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(Det angivna forfarandet baseras pa den rittsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt
Nir parlamentets éindringsforslag utformas i tva spalter giller foljande:

Text som utgér markeras med fetkursiv stil i vinsterspalten. Text som ersétts
markeras med fetkursiv stil 1 bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hogerspalten.

De tva forsta raderna i hdnvisningen ovanfor varje dndringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att dndra
innehaller hianvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestimmelse i denna akt
som dndringsforslaget avser.

Nir parlamentets findringsforslag utformas som en konsoliderad text
giller foljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersétts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sédana dndringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berdrda
avdelningarna vid fardigstdllandet av den slutliga texten markeras ddremot
inte.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till radets forordning om behdrighet, tillimplig lag, erkéinnande av domar
samt godkinnande av officiella handlingar i samband med forildraskap och om
inforande av ett europeiskt intyg om forildraskap

(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

(Sérskilt lagstiftningsforfarande — samrad)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution
- med beaktande av kommissionens forslag till rddet (COM(2022)0695),

—  med beaktande av artikel 81.3 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
1 enlighet med vilken Europaparlamentet har horts av radet (C9-0002/2023),

- med beaktande av sin resolution av den 2 februari 2017 med rekommendationer till
kommissionen om griansoverskridande aspekter av adoptioner!,

—  med beaktande av sin resolution av den 5 april 2022 om skydd av barnets réttigheter i
civilrittsliga, administrativa och familjerittsliga forfaranden?,

—  med beaktande av besluten fran utskottet for framstéllningar om ett antal
framstallningar fran unionsmedborgarna om behovet av en rattslig ram for
gransoverskridande erkdnnande av fordldraskap mellan medlemsstaterna,

— med beaktande av Europeiska datatillsynsmannens yttrande 2/2023 over forslaget till
rédets forordning om foraldraskap?,

— med beaktande av de motiverade yttranden fran den franska senaten och den italienska
senaten som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets-
och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilka utkastet till lagstiftningsakt inte &r
forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av artikel 82 i arbetsordningen,

—  med beaktande av yttrandena fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rattsliga och inrikes fragor och utskottet for kvinnors réttigheter och jamstélldhet,

med beaktande av betidnkandet fran utskottet for réttsliga fragor (A9-0368/2023).
1.  Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i dverensstimmelse

TEUT C 252, 18.7.2018, s. 14.
2EUT C 434, 15.11.2022, s. 11.
3 https://edps.europa.eu/system/files/2023-01/2022-1301_d0225 opinion_en.pdf
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hirmed, i enlighet med artikel 293.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.

3. Radet uppmanas att underritta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika

frdn den text som parlamentet har godként.

4.  Rédet uppmanas att hora Europaparlamentet pa nytt om rddet har for avsikt att

vasentligt &ndra kommissionens forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att versidnda parlamentets standpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 1

Kommissionens forslag

(1) Europeiska unionen har satt som
mal for sig sjilv att upprétta, uppratthalla
och utveckla ett omrade med frihet,
sakerhet och rittvisa med fullstindig
respekt for de grundldggande rittigheterna,
dér den fria rorligheten for personer och
tillgdngen till rattslig provning sikerstills.
For att gradvis inrétta ett sddant omrade
kommer unionen att anta dtgirder i syfte att
sdkerstédlla 6msesidigt erkdnnande mellan
medlemsstaterna av domstolsavgdéranden
och utomréttsliga avgdranden i
civilrittsliga drenden och att
medlemsstaternas tillampliga lagvalsregler
och behorighet i civilrittsliga drenden ar
enhetliga.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skail 2

PE749.919v02-00

Andringsforslag

(1) Europeiska unionen har satt som
mal for sig sjilv att upprétta, uppritthalla
och utveckla ett omrade med frihet,
sdkerhet och réttvisa med fullstidndig
respekt for de grundldggande rittigheterna,
dér den fria rorligheten for personer och
tillgdngen till rdttslig provning sékerstills, i
enlighet med fordragen och Europeiska
unionens stadga om de grundliggande
riittigheterna (stadgan). For att gradvis
inrétta ett sédant omrade kommer unionen
att anta atgérder i syfte att sdkerstilla
omsesidigt erkdnnande mellan
medlemsstaterna av domstolsavgoranden
och utomrittsliga avgdranden 1
civilrittsliga drenden och att
medlemsstaternas tillimpliga lagvalsregler
och behorighet 1 civilrittsliga drenden ar
enhetliga.
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Kommissionens forslag

(2) Denna forordning ror erkdnnande 1
en medlemsstat av fordldraskap som har
faststéllts 1 en annan medlemsstat.
Forordningen syftar till att skydda barns
grundlidggande rittigheter och andra
rittigheter 1 frigor som ror deras
fordldraskap 1 gransdverskridande drenden,
bland annat deras ritt till en identitet3!,
icke-diskriminering?? och privat- och
familjeliv33, dér barnets bésta kommer i
framsta rummet3*. Denna forordning syftar
dven till att skapa rittslig sédkerhet och
forutsdgbarhet och minska
rittegangskostnader och bordor for
familjer, nationella domstolar och andra
behoriga myndigheter i samband med
forfaranden for erkdnnande av fordldraskap
1 en annan medlemsstat. For att uppnd
dessa méal bor det enligt forordningen
krévas att medlemsstaterna erkinner ett
fordldraskapet for ett barn for alla &ndamal
sdsom det faststillts i en annan
medlemsstat.

31 Artikel 8 1 FN:s konvention om barnets
rattigheter.

32 Artikel 2 i FN:s konvention om barnets
rittigheter, artikel 21 i Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande
rattigheterna.

33 Artikel 9 1 FN:s konvention om barnets
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Andringsforslag

(2) Denna forordning ror erkdnnande 1
en medlemsstat av fordldraskap som har
faststéllts 1 en annan medlemsstat. Alla
medlemsstater dir skyldiga att agera med
hiinsyn till barnets biista, bland annat
genom att skydda varje barns
grundliiggande ritt till familjeliv och
forbjuda diskriminering av barnet pda
grund av forildrarnas civilstiand eller
sexuella liggning eller det sdtt pa vilket
barnet har avlats. Forordningen syftar
dirfor till att skydda barns grundldggande
rattigheter och andra réttigheter 1 fragor
som ror deras fordldraskap 1
gransdverskridande drenden, bland annat
deras ritt till en identitet’!, icke-
diskriminering?? och privat- och
familjeliv®3, med full respekt for principen
att barnets basta kommer 1 frdmsta
rummet34. Denna forordning syftar dven till
att skapa rittslig sdkerhet och
forutsdgbarhet och minska
rattegangskostnader och bordor for
familjer, nationella domstolar och andra
behodriga myndigheter 1 samband med
forfaranden for erkdnnande av fordldraskap
1 en annan medlemsstat, sd att barnet inte
forlorar de riittigheter som hdirror frdan
fordldraskap som faststdllts i en
medlemsstat i en grinsoverskridande
situation. For att uppna dessa mal bor det
enligt férordningen krévas att
medlemsstaterna erkénner ett
fordldraskapet for ett barn for alla &ndamal
sasom det faststillts i en annan
medlemsstat.

31 Artikel 8 i FN:s konvention om barnets
rattigheter.

32 Artikel 2 i FN:s konvention om barnets
rittigheter, artikel 21 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande
rattigheterna.

33 Artikel 9 1 FN:s konvention om barnets
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rattigheter, artiklarna 7 och 24 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande
rittigheterna.

3% Artikel 3 i FN:s konvention om barnets
rittigheter, artikel 24 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande
rattigheterna.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 5§

Kommissionens forslag

%) Enligt fordragen ér det
medlemsstaterna som dr behoriga att
faststélla materiella bestimmelser som ror
familjeratten, sdsom definitionen av en
familj och faststéllande av fordldraskapet
for ett barn. Enligt artikel 81.3 1 EUF-
fordraget kan unionen dock anta dtgirder
som ror familjerdtten som har
grinséverskridande foljder, sdrskilt regler
om internationell behorighet, tillimplig lag
och erkdnnande av foraldraskap.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skil 8

Kommissionens forslag

(8) Aven om unionen har befogenhet
att anta dtgérder som ror familjerdtten som
har gransoverskridande foljder, sdsom
regler for internationell behdrighet,
tillamplig lag och erkidnnande av
fordldraskap mellan medlemsstaterna, har
unionen hittills inte antagit bestimmelser
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rattigheter, artiklarna 7 och 24 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlédggande
rattigheterna.

34 Artikel 3 i FN:s konvention om barnets
rattigheter, artikel 24 1 Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande
réttigheterna.

Andringsforslag

(%) Enligt artikel 67.1 i EUF-fordraget
ska unionen utgora ett omrdde med frihet,
siikerhet och rittvisa med respekt for de
grundliggande rittigheterna och de olika
riittssystemen och rittsliga traditionerna i
medlemsstaterna. Enligt fordragen dr det
medlemsstaterna som har exklusiv
befogenhet att faststilla materiella
bestammelser som ror familjerétten, sdsom
definitionen av en familj och faststéillande
av fordldraskapet for ett barn. Enligt artikel
81.3 1 EUF-fordraget kan unionen dock
anta atgarder som ror familjerdtten som har
gransoverskridande foljder, sirskilt regler
om internationell behorighet, tillamplig lag
och erkdnnande av fordldraskap.

Andringsforslag

(8) Aven om unionen har befogenhet
att anta atgérder som ror familjerdtten som
har grinsoverskridande foljder, sdsom
regler for internationell behorighet,
tillamplig lag och erkdnnande av
fordldraskap mellan medlemsstaterna, har
unionen hittills inte antagit bestimmelser

RR\1290995SV.docx



inom dessa omraden nér det géller
fordldraskap. Medlemsstaternas nuvarande
bestammelser inom dessa omraden skiljer
sig at.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skil 10

Kommissionens forslag

(10)  Till foljd av avsaknaden av
unionsbestimmelser om internationell
behorighet och tillimplig lag for
faststéllande av fordldraskap 1
gransoverskridande situationer och om
erkdnnande av fordldraskap mellan
medlemsstaterna, kan familjer mota
problem nir de vill fa sina barns
fordldraskap erkant for alla andamal inom
unionen, bland annat nér de flyttar till en
annan medlemsstat eller atervinder till
ursprungsmedlemsstaten.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 11a (nytt)

Kommissionens forslag

RR\1290995SV.docx

inom dessa omraden nér det géller
fordldraskap. Medlemsstaternas nuvarande
bestammelser inom dessa omraden skiljer
sig at, vilket leder till riittsliga luckor och
skapar rittslig oséikerhet for barn som
utovar sina rittigheter i
griansoverskridande situationer, vilket i
sin tur kan leda till diskriminering och
bristande respekt for de grundliggande
riittigheterna.

Andringsforslag

(10)  Till foljd av avsaknaden av
unionsbestimmelser om internationell
behorighet och tillamplig lag for
faststéllande av fordldraskap 1
gransoverskridande situationer och om
erkdnnande av fordldraskap mellan
medlemsstaterna, méter familjer problem
nér de vill fi sina barns fordldraskap erként
for alla &ndamal inom unionen, bland annat
nér de flyttar till en annan medlemsstat
eller atervinder till
ursprungsmedlemsstaten.

Andringsforslag

(11a) Att en medlemsstat inte erkinner
Jforildraskap som faststillts i en annan
medlemsstat paverkar sdrskilt
regnbagsfamiljer (hbtqi+-familjer) och
andra typer av familjer som inte passar in
i kdirnfamiljsmodellen. Detta giller
sdrskilt niir det inte finns ndagon biologisk
koppling mellan fordildrarna och barnet.

PE749.919v02-00
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) Denna forordning bor inte paverka
barnens réttigheter som foljer av
unionsratten, vilket sarskilt géller rétten till
fri rorlighet, inklusive direktiv
2004/38/EG. Medlemsstaterna méste till
exempel redan i dag erkénna ett fordldra-
barnforhdllande for att barnet tillsammans
med var och en av forildrarna, utan hinder,
ska kunna utdva ritt att fritt rora sig och
uppehélla sig inom medlemsstaternas
territorier, och for att de ska kunna utéva
alla rattigheter som barnet har enligt
unionsrétten. Denna forordning foreskriver
inga ytterligare villkor for utévandet av
sadana réttigheter.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhdrande sekundirlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 i EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett fordldra-
barnforhdllande mellan barn och deras
fordldrar av samma kon for att barnet ska
kunna utdva de rittigheter som barnet har

PE749.919v02-00
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Denna forordning kommer att sikerstilla
att barn kan dtnjuta sina rdttigheter och
bibehdlla sin rittsliga stillning i
grinsoverskridande situationer oavsett
familjesituation och utan diskriminering.

Andringsforslag

(13) Denna forordning bor inte paverka
barnens réttigheter som foljer av
unionsratten, vilket sarskilt géller rétten till
fri rorlighet, inklusive direktiv
2004/38/EG. Medlemsstaterna mdste till
exempel redan i dag erkdnna ett forédldra-
barnforhdllande for att barnet tillsammans
med fordldrarna, utan hinder, ska kunna
utdva ratt att fritt rora sig och uppehalla sig
inom medlemsstaternas territorier, och for
att de ska kunna utdva alla réttigheter som
barnet har enligt unionsrétten. Denna
forordning foreskriver inga ytterligare
villkor for utdvandet av sddana rittigheter.

Andringsforslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhorande sekundérlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 1 EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett forédldra-
barnforhdllande mellan barn och deras
fordldrar av samma kon for att barnet ska
kunna utdva de rattigheter som barnet har

RR\1290995SV.docx



enligt unionsrétten. For att ett barn ska
kunna utdva dessa réttigheter kan bevis pa
fordldraskap dessutom ldaggas fram pa
valfritt satt>2. En medlemsstat har darfor
inte rétt att begédra att en person ska ldmna
in antingen det intyg som forskrivs i
forslaget 4tfoljt av domstolsbeslut eller en
officiell handling om foréldraskap eller det
europeiska fordldraskapsintyg som inréttas
genom denna forordning, om personen
inom ramen for utdévandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sddana fall
vélja ett d&ven ldmna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inrittas genom
denna forordning. For att sdkerstilla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsritten inte paverkas av denna
forordning, bor de formulér for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berorda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rattigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sirskilt inte barnets ratt till fri
rorlighet, samt att bevis for fordldra-
barnforhdllande kan ldggas fram pa valfritt
sitt for utovandet av saddana rattigheter.

>2 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.

Andringsforslag 9
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enligt unionsrétten. Det dr ddirfor mycket
viktigt att medlemsstaterna sikerstiiller att
denna forordning genomfors korrekt, att
grunderna for rittsordningen (ordre
public) inte anviinds for att kringga de
skyldigheter som faststills i denna
forordning och att denna forordning
tolkas i enlighet med riittspraxis frdan
Europeiska unionens domstol. For att ett
barn ska kunna utdva dessa rattigheter kan
bevis pa fordldraskap dessutom ldggas
fram pa valfritt satt>>. En medlemsstat har
darfor inte ritt att begéra att en person ska
ldmna in antingen det intyg som forskrivs i
forslaget &tfoljt av domstolsbeslut eller en
officiell handling om foréldraskap eller det
europeiska fordldraskapsintyg som inréttas
genom denna forordning, om personen
inom ramen for utdvandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sddana fall
vilja ett &ven ldmna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inrittas genom
denna forordning. For att sidkerstélla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsritten inte paverkas av denna
forordning, bor de formuldr for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berorda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rattigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sarskilt inte barnets ratt till fri
rorlighet, samt att bevis for fordldra-
barnforhallande kan ldggas fram pa valfritt
sétt for utovandet av sddana rattigheter.

>2 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.
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Forslag till forordning
Skil 14a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16)  Enligt artikel 2 1 Forenta
nationernas konvention om barnets
rattigheter av den 20 november 1989 (FN-
konventionen om barnets rittigheter) ska
konventionsstaterna sdkerstélla att barnet
skyddas mot alla former av diskriminering
eller bestraffning pa grund av forédldrarnas
forhallanden. Enligt artikel 3 1
konventionen ska barnets basta komma 1
framsta rummet vid alla atgérder som ror
barn, vare sig de vidtas bland annat

domstolar och administrativa myndigheter.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skil 17a (nytt)

Kommissionens forslag

PE749.919v02-00
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Andringsforslag

(14a) Det dir viktigt att medlemsstaterna,
med stod av kommissionen och det
europeiska nitverket for rittslig
utbildning, anordnar utbildning for
domare, rittstillimpare och berorda
statliga myndigheter for att sikerstiilla att
denna forordning genomfors och

tillimpas korrekt.
Andringsforslag
(16)  Enligt artikel 2 1 Forenta

nationernas konvention om barnets
rattigheter av den 20 november 1989 (FN-
konventionen om barnets rittigheter) ska
konventionsstaterna sdkerstélla att barnet
skyddas mot alla former av diskriminering
eller bestraffning pa grund av forédldrarnas
forhallanden. Enligt artikel 3 1
konventionen ska barnets basta komma 1
framsta rummet vid alla atgérder som ror
barn, vare sig de vidtas av bland annat
domstolar och administrativa myndigheter,
och barnets rittigheter mdste respekteras i
alla situationer och under alla
omstindigheter.

Andringsforslag

(17a) Barnets bista bor komma i
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Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18) I artikel 8 1 den europeiska
konventionen om skydd for de ménskliga
rattigheterna och de grundliggande
friheterna av den 4 november 1950
(Europeiska konventionen om mdnskliga
réttigheter) faststills ritten till privatliv
och familjeliv, medan artikel 1 i protokoll
12 till denna konvention foreskriver att
atnjutandet av varje rittighet som anges i
lag ska sékerstéllas utan ndgon atskillnad,
inklusive bord. Europeiska domstolen for
de méanskliga réttigheterna har tolkat artikel
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frimsta rummet. Europeiska domstolen
for de mdnskliga rittigheterna har
uttryckligen angett att barnets bdsta
minskar konventionsstaternas utrymme
for skonsmdssig bedomning i
erkinnandet av forhdllandet mellan barn
och forilder' och innebir att de personer
som ansvarar for att uppfostra dem,
tillgodose deras behov och sikerstiilla
deras vilbefinnande ska faststiillas
Jjuridiskt, samt barnets maojlighet att leva
och utvecklas i en stabil miljo'®. Enligt
stadgan och den europeiska konventionen
om skydd for de miinskliga rittigheterna
och de grundliggande friheterna (den
europeiska konventionen om de
mdnskliga riittigheterna) har barn ritt till
ett privat- och familjeliv.

1 Europadomstolen, dom 22.11.2022
[avsnitt I11], D.B. m.fl. mot Schweiz —
58252/15 och 58817/15.

b Europadomstolen, 10.4.2019 [stora
avdelningen], rddgivande yttrande pa
begiiran av den franska
kassationsdomstolen.

Andringsforslag

(18) I artikel 8 1 den europeiska
konventionen om de ménskliga
rattigheterna faststélls rétten till privatliv
och familjeliv, medan artikel 1 1 protokoll
12 till denna konvention foreskriver att
atnjutandet av varje rittighet som anges i
lag ska sékerstéllas utan nagon atskillnad,
inklusive bord. Europeiska domstolen for
de minskliga rattigheterna har tolkat artikel
8 1 konventionen som att alla stater inom
deras behorighetsomrade ar skyldiga att
erkénna lagliga fordldra-barnforhallanden
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8 1 konventionen som att alla stater inom
deras behdrighetsomrade ar skyldiga att
erkdnna lagliga fordldra-barnférhallanden
som faststéllts utomlands mellan ett barn
fotts genom surrogatgraviditet och den
avsedda biologiska fordldern, och att de
ska tillhandahalla en mekanism for
erkidnnande enligt lag av ett fordldra-
barnforhdllande mellan en icke-biologisk
avsedd fordlder (t.ex. genom adoption av
ett barn)?4.

24 Mennesson mot Frankrike (ans6kan nr
65192/11, Europaradet: Europeiska
domstolen for de ménskliga rittigheterna,
26 juni 2014) och radgivande yttrande P16-
2018-001 (begédran nr P16-2018-001,
Europaradet: Europeiska domstolen for de
ménskliga rattigheterna, 10 april 2019).

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Skal 21

Kommissionens forslag

(21) I dverensstimmelse med
bestammelserna 1 internationella
konventioner och i unionsrétten bér denna
forordning sékerstélla att barn kan atnjuta
sina réttigheter och utan diskriminering
behalla sin réttsliga stdllning 1
gransoverskridande situationer. I detta
syfte och mot bakgrund av domstolens
rittspraxis, bland annat om 6msesidigt
fortroende mellan medlemsstaterna, och
rittspraxis frin Europeiska domstolen for
de minskliga réttigheterna, bor denna
forordning omfatta erkdnnande av
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som faststéllts utomlands mellan ett barn
fotts genom surrogatgraviditet och den
avsedda biologiska fordldern, och att de
ska tillhandahalla en mekanism for
erkdnnande enligt lag av ett forédldra-
barnforhillande mellan en icke-biologisk
avsedd forélder (t.ex. genom adoption av
ett barn)*. Aven om denna forordning
bygger pd denna riittspraxis och
siikerstiller att det forildra-
barnforhallande som faststdllts i en
medlemsstat bor erkdnnas i samtliga
medlemsstater, kan denna forordning inte
tolkas som att den dligger en medlemsstat
att dndra sin materiella familjerdtt for att
godta surrogatgraviditet.
Medlemsstaternas befogenheter mdste
respekteras i detta avseende.

24 Mennesson mot Frankrike (ans6kan nr
65192/11, Europaradet: Europeiska
domstolen for de méanskliga rittigheterna,
26 juni 2014) och radgivande yttrande P16-
2018-001 (begdran nr P16-2018-001,
Europaradet: Europeiska domstolen for de
ménskliga rattigheterna, 10 april 2019).

Andringsforslag

(21) I dverensstimmelse med
bestammelserna 1 internationella
konventioner och i unionsrétten bor denna
forordning sékerstélla att barn kan atnjuta
sina réttigheter och utan diskriminering
behalla sin réttsliga stdllning i
gransoverskridande situationer. I detta
syfte och mot bakgrund av domstolens
rittspraxis, bland annat om 6msesidigt
fortroende mellan medlemsstaterna, och
rittspraxis frdn Europeiska domstolen for
de minskliga réttigheterna, bor denna
forordning omfatta erkdnnande av
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fordldraskap som faststills 1 en annan
medlemsstat, oavsett hur barnet har avlats
eller fotts, och oavsett barnets familjetyp,
inbegripet nationell adoption. Enligt
bestammelserna om tillamplig lag 1 denna
forordning bor den dérfor omfatta
erkdnnande 1 en medlemsstat av
fordldraskap som har faststillts i en annan
medlemsstat for ett barn med fordldrar av
samma kon. Denna forordning bor ocksa
omfatta erkdnnande i en medlemsstat av
fordldraskap for ett barn som adopterats
nationellt 1 en annan medlemsstat enligt
bestimmelserna om nationella adoptioner 1
den medlemsstaten.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 30

Kommissionens forslag

(30) Denna forordning bor inte vara
tillamplig pa prelimindra fridgor som
forekomst, giltighet eller erkdnnande av ett
dktenskap eller ett forhdllande som enligt
lag har jimforbar verkan. Sddana fragor
ska fortsitta att regleras av
medlemsstaternas nationella lagstiftning,
inklusive deras regler om internationell
privatritt och 1 forekommande fall,
domstolens rittspraxis om fri rorlighet.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Skal 36

Kommissionens forslag

(36)  For att underlitta erkdnnande av
domstolsbeslut och officiella handlingar
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fordldraskap som faststills 1 en annan
medlemsstat, oavsett hur barnet har avlats
eller fotts, och oavsett barnets familjetyp,
inbegripet nationell adoption. Enligt
bestammelserna om tillamplig lag i denna
forordning bor den dérfor omfatta
erkdnnande 1 en medlemsstat av
fordldraskap som har faststéllts i en annan
medlemsstat for ett barn med forédldrar av
samma kon eller for ett barn i en annan
typ av familj som inte passar in i
kdrnfamiljsmodellen. Denna forordning
bor ocksé omfatta erkdnnande i en
medlemsstat av fordldraskap for ett barn
som adopterats nationellt i en annan
medlemsstat enligt bestimmelserna om
nationella adoptioner 1 den medlemsstaten.

Andringsforslag

(30) Denna forordning bor inte vara
tillamplig pd prelimindra frdgor som
forekomst, giltighet eller erkdnnande av ett
dktenskap eller ett forhallande som enligt
nationell lag har jamforbar verkan, sdasom
registrerat partnerskap. Sadana fragor bor
fortsitta att regleras av medlemsstaternas
nationella lagstiftning, inklusive deras
regler om internationell privatrétt och 1
forekommande fall, domstolens réttspraxis
om fri rorlighet.

Andringsforslag

(36) For att underlitta erkdnnande av
domstolsbeslut och officiella handlingar
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om forédldraskap bor enhetliga
behorighetsbestimmelser om faststéllande
av fordldraskap med gransoverskridande
inslag slas fast i denna forordning.
Forordningen bor ocksé klargora att barn
under 18 &r ska ha ritt att ge uttryck for
sina dsikter 1 forfaranden som de ar foremal
for.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 42

Kommissionens forslag

(42)  Om behdrighet inte kan faststillas
pa grundval av de allménna alternativa
behorighetsgrunderna bor domstolarna i
den medlemsstat dér barnet vistas vara
behoriga. Vistelseregeln bor sérskilt gora
det mgjligt for domstolarna 1 en
medlemsstat att utova behorighet med
avseende pa barn till
tredjelandsmedborgare, inbegripet personer
som ansOker om eller atnjuter
internationellt skydd, exempelvis
flyktingbarn eller barn som fordrivits
internationellt pd grund av oroligheter i
deras land.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Skil 44a (nytt)

Kommissionens forslag
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om forédldraskap bor enhetliga
behorighetsbestimmelser om faststéllande
av fordldraskap med gransoverskridande
inslag slas fast i denna forordning.
Forordningen bor ocksé klargora att barn
under 18 &r ska ha ritt att ge uttryck for
sina dsikter 1 forfaranden som de ar foremal
{or, i forhallande till barnets dlder och
mognad i enlighet med artikel 12 i FN:s
konvention om barnets riittigheter.

Andringsforslag

(42)  Om behorighet inte kan faststéllas
pa grundval av de allménna alternativa
behorighetsgrunderna bér domstolarna i
den medlemsstat dér barnet vistas vara
behoriga. Vistelseregeln bor sérskilt gora
det mgjligt for domstolarna 1 en
medlemsstat att utdva behorighet med
avseende pa barn till
tredjelandsmedborgare, inbegripet personer
som ansoker om eller atnjuter
internationellt skydd, exempelvis
flyktingbarn, barn som fordrivits
internationellt och barn som fallit offer for
mdnniskohandel pa grund av oroligheter i
deras land.

Andringsforslag

(44a) For att underliitta faststillandet av
forhdllandet mellan barn och fordlder i
grinsoverskridande situationer och for att
underliitta erkinnandet av domstolsbeslut
och officiella handlingar som ror sddana
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Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Skal 49

Kommissionens forslag

(49)  Vid forfaranden om faststiillande
av fordldraskap enligt denna forordning
bor, som grundprincip, barn under 18 ar
som dr foremal for dessa forfaranden och
som &r 1 stdnd att bilda egna asikter, i
enlighet med domstolens rittspraxis ges
en verklig och faktisk mojlighet att
uttrycka dessa, och vid beddmningen av
barnets bista bor dessa asikter beaktas pa
vederborligt sétt. Denna forordning bor
dock lata frigan om vem som ska hora
barnet och hur barnet ska horas faststéillas
genom medlemsstaternas nationella lagar
och forfaranden. Horandet ar en rittighet
for barnet, men det bor inte utgora en
absolut skyldighet. Det bor dock bedomas
med hénsyn till barnets bista.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Skil 56
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forhdllanden samt for att bidra till
genomforandet av denna forordning dr
det limpligt att medlemsstaterna, med full
respekt for sin nationella
domstolsordning, overviiger att samla
behorigheten for sadana forfaranden hos
ett sad litet antal domstolar som mdojligt.

Andringsforslag

(49) I enlighet med artikel 12 i FN:s
konvention om barnets rittigheter och
artikel 24.1 i stadgan har alla barn riitt att
uttrycka sina dsikter i alla frdagor som
beror dem och att fa dem beaktade och
tagna pd allvar. Ett barn bor ges
majlighet att yttra sig i alla riittsliga eller
administrativa forfaranden som berér
barnet. Vid forfaranden enligt denna
forordning bor dérfér, som grundprincip
och i tillimpliga fall, ett barn som ar
foremal for sddana forfaranden och som ér
i stand att bilda egna asikter ges en verklig
och faktisk mojlighet att uttrycka sina
dsikter, inbegripet kinslor och énskemal,
och vid beddmningen av barnets bista bor
dessa asikter beaktas pa vederborligt sitt.
Denna forordning bor dock lata frigan om
vem som ska hora barnet och hur barnet
ska horas faststéllas genom
medlemsstaternas nationella lagar och
forfaranden. Horandet ér en réttighet for
barnet, men det bor inte utgora en absolut
skyldighet, i synnerhet om det anses strida
mot barnets bista. Det bor dock bedomas
med hénsyn till barnets bésta.
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Kommissionens forslag

(56)  Av hénsyn till allminintresset bor
domstolarna och andra behoriga
myndigheter som handlagger
fordldraskapsfragor i medlemsstaterna ha
ratt att i undantagsfall inte beakta vissa
bestimmelser i1 utlindsk lag om
tillimpning av sddana bestammelser 1 ett
visst mél vore uppenbart oforenligt med
grunderna fOr réattsordningen (ordre public)
1 den berérda medlemsstaten. Domstolar
eller andra behoriga myndigheter bor dock
inte f4 dberopa detta undantag for att
asidositta en annan stats lagstiftning om
detta skulle strida mot stadgan, 1 synnerhet
artikel 21, som forbjuder all
diskriminering.

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Skil 66

Kommissionens forslag

(66)  Aven om skyldigheten att ge barn
under 18 ar maojlighet att uttrycka sina
dsikter enligt denna forordning inte bor
giilla officiella handlingar med bindande
réttsverkan, bor barnets ritt att uttrycka
sina asikter dock beaktas i enlighet med
artikel 24 1 stadgan och mot bakgrund av
artikel 12 i FN:s konvention om barnets
rittigheter sasom de genomforts 1 nationell
lag och nationella forfaranden. Det faktum
att ett barn inte gavs mojlighet att uttrycka
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Andringsforslag

(56)  Av hénsyn till allménintresset bor
domstolarna och andra behdriga
myndigheter som handlagger
fordldraskapsfragor i medlemsstaterna ha
rétt att 1 undantagsfall inte beakta vissa
bestimmelser i1 utlindsk lag om
tillimpning av sddana bestammelser 1 ett
visst mél vore uppenbart oférenligt med
grunderna fOr réttsordningen (ordre public)
1 den berérda medlemsstaten. Domstolar
eller andra behoriga myndigheter bor dock
inte f4 &beropa detta undantag for att
asidositta en annan stats lagstiftning om
detta skulle strida mot stadgan, i synnerhet
artikel 21, som forbjuder all
diskriminering. Nér undantaget avseende
grunderna for riittsordningen (ordre
public) har tagits upp av domstolarna
eller andra behoriga myndigheter i
medlemsstaten bor domstolens beslut om
faststiillande av forildraskapet giilla till
dess att riittsmedel pad nationell nivi och
unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats om undantaget
avseende grunderna for riittsordningen
(ordre public).

Andringsforslag

(66) Barnets ritt att uttrycka sina asikter
bor beaktas i enlighet med artikel 24 i
stadgan och mot bakgrund av artikel 12 1
FN:s konvention om barnets rittigheter
sasom de genomforts 1 nationell lag och
nationella forfaranden, dven ndr det giller
officiella handlingar med bindande
réttsverkan. Det faktum att ett barn som dr
under 18 dr inte getts mojlighet att
uttrycka sina asikter bor dock inte
automatiskt utgora en grund for viagran att
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sina asikter bor inte automatiskt utgora en
grund for vdgran att erkénna officiella
handlingar med bindande réttsverkan.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Skal 75

Kommissionens forslag

(75) Haénsyn till allménintresset bor
tilldta domstolar eller andra behdriga
myndigheter 1 medlemsstaterna att 1
undantagsfall vdgra att erkdnna, eller 1
forekommande fall, vigra att godkénna ett
domstolsbeslut eller en officiell handling
om faststédllande av fordldraskap frén en
annan medlemsstat nér tillimpning av
sddana bestimmelser 1 ett visst mél vore
uppenbart oforenligt med grunderna for
rittsordningen (ordre public) 1 den berdrda
medlemsstaten. Domstolar eller andra
behoriga myndigheter bor dock inte kunna
végra att erkdnna, eller i forekommande
fall, vigra att godkdnna ett domstolsbeslut
eller en officiell handling som har utfardats
1 en annan medlemsstat om detta skulle
strida mot stadgan, sérskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Skal 76
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erkénna officiella handlingar med bindande
rattsverkan.

Andringsforslag

(75) Haénsyn till allménintresset bor
tilldta domstolar eller andra behdriga
myndigheter 1 medlemsstaterna att 1
undantagsfall vdgra att erkdnna, eller 1
forekommande fall, vigra att godkénna ett
domstolsbeslut eller en officiell handling
om faststédllande av forédldraskap fran en
annan medlemsstat nér tillimpning av
sédana bestimmelser 1 ett visst mél vore
uppenbart oforenligt med grunderna for
rattsordningen (ordre public) 1 den berdrda
medlemsstaten. Domstolar eller andra
behoriga myndigheter bor dock inte kunna
végra att erkdnna, eller i forekommande
fall, vigra att godkinna ett domstolsbeslut
eller en officiell handling som har utfardats
1 en annan medlemsstat om detta skulle
strida mot stadgan, sérskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering. Nér undantaget
avseende grunderna for riittsordningen
(ordre public) har tagits upp av
domstolarna eller behoriga myndigheter i
medlemsstaterna bor domstolens beslut
om faststillande av forildraskapet gilla
till dess att rittsmedel pa nationell niva
och unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats om undantaget
avseende grunderna for rittsordningen
(ordre public).
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Kommissionens forslag

(76)  For att erkdnnande av fordldraskap
som har faststéllts i en medlemsstat ska ske
pa ett snabbt, smidigt och effektivt sitt bor
barnen eller deras fordlder eller fordldrar
enkelt kunna visa barnets stillning i en
annan medlemsstat. For att de ska kunna
gora detta bor man 1 denna férordning
foreskriva inrdttandet av ett enhetligt intyg,
det europeiska intyget om forédldraskap,
som ska utfardas for anvindning i en annan
medlemsstat. Med hansyn till
subsidiaritetsprincipen bor det europeiska
intyget om fordldraskap inte ersatta
nationella dokument som eventuellt finns
for liknande dndamal 1 medlemsstaterna.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Skal 81

Kommissionens forslag

(81) Domstolen eller en annan behorig
myndighet ska utfarda det europeiska
intyget om fordldraskap pé begédran.
Originalet av det europeiska
fordldraskapsintyget bor forvaras hos den
utfardande myndigheten, som bor utfirda
en eller flera bestyrkta kopior av intyget till
sokanden eller juridiska ombud. Med tanke
pa att fordldraskapsstatus oftast ar stabil
bor giltighetstiden for kopiorna av det
europeiska intyget om fordldraskap inte
vara tidsbegrinsad. Detta paverkar dock
inte mdjligheten att vid behov rétta, &ndra
eller tillfalligt eller slutgiltigt dterkalla
intyget. Denna forordning bor innehalla
foreskrifter om réittsmedel mot beslut frén
den utfirdande myndigheten, inklusive
beslut om att vigra utfarda ett europeiskt
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Andringsforslag

(76)  For att erkdnnande av fordldraskap
som har faststéllts i en medlemsstat ska ske
pa ett snabbt, smidigt och effektivt sitt bor
barnen eller deras fordlder eller fordldrar
enkelt kunna visa barnets stillning i en
annan medlemsstat. Det dr ett viktigt steg
att ta for att minska byrdkratin och éka
tillgdngen till fri rorlighet i unionen som
ett siitt att frimja jimlikhet. For att de ska
kunna gora detta bor man i denna
forordning foreskriva inréttandet av ett
enhetligt intyg, det europeiska intyget om
fordldraskap, som ska utfardas for
anvindning i en annan medlemsstat. Med
hinsyn till subsidiaritetsprincipen bor det
europeiska intyget om forédldraskap inte
ersitta nationella dokument som eventuellt
finns for liknande dndamal i
medlemsstaterna.

Andringsforslag

(81) Domstolen eller en annan behorig
myndighet ska utfarda det europeiska
intyget om fordldraskap pé begdran av
barnet (sokanden) eller, i tillimpliga fall,
ett juridiskt ombud. Originalet av det
europeiska fordldraskapsintyget bor
forvaras hos den utfardande myndigheten,
som bor utfdrda en eller flera bestyrkta
kopior av intyget till sokanden eller
juridiska ombud. Med tanke pé att
fordldraskapsstatus oftast ar stabil bor
giltighetstiden for kopiorna av det
europeiska intyget om fordldraskap inte
vara tidsbegrinsad. Detta paverkar dock
inte mdjligheten att vid behov réitta, &ndra
eller tillfélligt eller slutgiltigt aterkalla
intyget. Denna forordning bor innehalla
foreskrifter om rattsmedel mot beslut frén
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intyg om fordldraskap. Nér det europeiska
fordldraskapsintyget réttas, dndras eller
tillfalligt eller slutgiltigt aterkallas bor den
utfirdande myndigheten meddela de
personer for vilka bestyrkta kopior har
utfardats sé att olaglig anvéndning av
sadana kopior forhindras.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Skal 83

Kommissionens forslag

(83)  Den europeiska elektroniska
atkomstpunkten bor gora det mojligt for
fysiska personer eller deras juridiska
ombud att ans6ka om ett europeiskt intyg
om forédldraskap och ta emot och sinda
intyget pé elektronisk vig. Det bor dven
gora det mgjligt for dem att kommunicera
med medlemsstaternas domstolar eller
andra behoriga myndigheter 1 forfaranden
for beslut om att det inte finns ndgra
grunder for véigran att erkiinna ett
domstolsbeslut eller en officiell handling
om fordldraskap, eller viigran att erkinna
ett domstolsbeslut eller en officiell
handling om fordldraskap.
Medlemsstaternas domstolar eller andra
behdriga myndigheter bor endast
kommunicera med medborgarna via den
europeiska elektroniska atkomstpunkten
om den berdérda medborgaren pa forhand
har gett sitt uttryckliga samtycke till att
detta kommunikationssétt ska anvindas.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Skil 89a (nytt)
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den utfardande myndigheten, inklusive
beslut om att vigra utfirda ett europeiskt
intyg om fordldraskap. Nér det europeiska
fordldraskapsintyget réttas, dndras eller
tillfalligt eller slutgiltigt aterkallas bor den
utfirdande myndigheten meddela de
personer for vilka bestyrkta kopior har
utfardats sé att olaglig anvéndning av
sddana kopior forhindras.

Andringsforslag

(83)  Den europeiska elektroniska
atkomstpunkten bor gora det mojligt for
sokande eller deras juridiska ombud att
anstka om ett europeiskt intyg om
fordldraskap och ta emot och sidnda intyget
pa elektronisk vdg. Det bor dven gora det
mojligt for dem att kommunicera med
medlemsstaternas domstolar eller andra
behoriga myndigheter 1 forfaranden som
omfattas av denna forordning.
Medlemsstaternas domstolar eller andra
behodriga myndigheter bor endast
kommunicera med medborgarna via den
europeiska elektroniska atkomstpunkten
om den berdérda medborgaren pa forhand
har gett sitt uttryckliga samtycke till att
detta kommunikationssétt ska anvindas.
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 1

Kommissionens forslag

I denna forordning faststélls gemensamma
bestimmelser for behorighet och tillimplig
lag vad géller faststéllande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 gransdverskridande
situationer samt gemensamma
bestimmelser for erkdnnande, eller i
forekommande fall, godkdnnande i en
medlemsstat av utfdrdade domstolsbeslut
om forildraskap samt officiella handlingar
om foréldraskap som upprittats eller
registrerats 1 en annan medlemsstat.
Genom denna forordning inrdttas ocksa ett
europeiskt intyg om fordldraskap.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 4 —led 1

Kommissionens forslag

l. fordldraskap: ett fordldra-
barnforhallande som har faststillts enligt
lag; detta omfattar den réttsliga stillningen
att vara barn till en viss forélder eller
foraldrar,

PE749.919v02-00

Andringsforslag

(89a) Vid tveksamheter om tolkningen
av en bestimmelse i denna forordning dr
det viktigt att nationella domare tillimpar
den mekanism for forhandsavgoranden
som foreskrivs i fordragen for att erhdlla
en enhetligt tillimplig tolkning frdin
Europeiska unionens domstol.

Andringsforslag

I denna fGrordning faststélls gemensamma
bestimmelser for behorighet och tillimplig
lag vad géller faststéllande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 grinsoverskridande
situationer samt gemensamma
bestammelser for omsesidigt erkinnande,
eller 1 forekommande fall, godkédnnande 1
en medlemsstat av utfardade
domstolsbeslut om forédldraskap samt
officiella handlingar om fordldraskap som
uppriéttats eller registrerats 1 en annan
medlemsstat. Genom denna férordning
inréttas ocksa ett europeiskt intyg om
fordldraskap.

Andringsforslag

1. fordldraskap: ett forhallande
mellan barn och forilder som har
faststillts enligt lag. Detta omfattar den
rittsliga stdllningen att vara barn till en viss
fordlder eller vissa forildrar,

(Andringen av fordldra-barnforhdllande”
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Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 4 —led 4

Kommissionens forslag

4. domstol: en myndighet i en
medlemsstat som utévar démande
verksamhet 1 fordldraskapsmal,

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 4 — led a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 4 — led b (nytt)

Kommissionens forslag
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till "’forhallande mellan barn och fordlder”
gdller i hela texten. Om den antas mdste
motsvarande dndringar goras i hela
texten.)

Andringsforslag

4. domstol: alla rittsliga myndigheter
och alla andra myndigheter 1 en
medlemsstat som har behorighet i
fordldraskapsmal och som utdvar
domande verksamhet eller agerar genom
delegering frdn en rittslig myndighet eller
agerar under kontroll av en riittslig
myndighet, under forutsittning att sadana
andra myndigheter garanterar opartiskhet
och samtliga parters rdtt att bli horda
samt under forutsittning att deras beslut
enligt lagen i den medlemsstat diir de dr
verksamma

Andringsforslag
a) kan bli foremal for overklagande

eller fornyad provning av en rittslig
myndighet,

Andringsforslag

b) har liknande giltighet och verkan
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Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 4 — led 9a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 5

Kommissionens forslag
Denna forordning ska inte paverka de
befogenheter som medlemsstaternas

myndigheter har nér det giller att
handlidgga fordldraskapsfragor.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 15 — rubriken

Kommissionens forslag

Ritt for barn att uttrycka sina asikter

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1

PE749.919v02-00

som ett beslut av en riittslig myndighet i
samma frdga.

Andringsforslag

9a. videokonferens: anviindning av
tekniska verktyg for audiovisuell
overforing som gor det maojligt for
personer att delta i ett grinsoverskridande
rittsligt forfarande pa distans.

Andringsforslag

Denna forordning ska inte paverka de
befogenheter som medlemsstaternas
myndigheter har nér det géller att
handlagga fordldraskapsfragor utan nagon
griinsoverskridande dimension.

Andringsforslag

Ratt for barn att uttrycka sina asikter och
att horas
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Kommissionens forslag

1. Nér medlemsstaternas domstolar
utdvar sin behorighet enligt denna
forordning ska de, 1 enlighet med nationell
lag och nationella forfaranden ge barn
under 18 ar vars fordldraskap ska
faststdllas och som ér i stdnd att bilda egna
asikter, ges en verklig och faktisk
mdjlighet att uttrycka dessa, antingen
direkt eller genom foretrddare eller ett
lampligt organ.

Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om domstolen i enlighet med

nationell lag och nationella forfaranden ger

ett barn under 18 dr mgjlighet att uttrycka
sina asikter 1 enlighet med denna artikel

ska den tillmita barnets asikter betydelse i
forhéllande till barnets lder och mognad.

Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 18 —led a

Kommissionens forslag
a) forfaranden for att faststélla eller
bestrida forédldraskap,

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1
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Andringsforslag

1. Nér medlemsstaternas domstolar
utdvar sin behorighet enligt denna
forordning ska de, 1 enlighet med nationell
lag och nationella forfaranden, stédja ett
barn under 18 ar vars fordldraskap ska
faststillas och som dr i stdnd att bilda egna
asikter samt ge det en verklig och faktisk
mdjlighet att uttrycka dessa, antingen
direkt eller genom foretrddare eller ett
lampligt organ vid forfaranden som
omfattas av denna forordning.

Andringsforslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag

a) forfaranden och villkor for att
faststilla eller bestrida fordldraskap,

PE749.919v02-00
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Kommissionens forslag

1. Tillampning av en bestimmelse 1
lagen i en viss stat som anges i denna
forordning far vigras endast om en sddan
tillampning &r uppenbart oforenlig med
grunderna for domstolslandets rittsordning
(ordre public).

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter 1
medlemsstaterna 1 dverensstimmelse med
de grundldggande principer och réttigheter
som faststélls 1 stadgan, sérskilt 1 artikel 21
om rétten till icke-diskriminering.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 40

PE749.919v02-00

Andringsforslag

1. Tillampning av en bestdimmelse 1
lagen i en viss stat som anges i denna
forordning far vigras endast om en sddan
tillampning ar uppenbart oforenlig med
grunderna for domstolslandets réttsordning
(ordre public), med héinsyn till barnets
biista.

Andringsforslag

2. Punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter 1
medlemsstaterna 1 enlighet med de
grundldggande principer och réttigheter
som faststélls 1 stadgan, sdrskilt 1 artikel 21
om rétten till icke-diskriminering.

Andringsforslag

2a. Niir ett overklagande av
tillimpningen av punkt 1 inges av en
sokande som begiir erkiinnande av ett
fordldraskap som redan har faststillts i en
annan medlemsstat, ska domstolens beslut
om faststillande av forildraskapet gilla
till dess att rittsmedel pa nationell niva
och unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats om undantaget
avseende grunderna for riittsordningen
(ordre public).
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Forslag till forordning
Artikel 29 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Intyget ska fyllas 1 och utférdas pa
samma sprak som domstolsbeslutet. Intyget
far @ven pa begédran av en av parterna
utfardas pd ett annat av Europeiska
unionens institutioners officiella sprék.
Detta medfor inte nagon skyldighet for
den domstol som utfirdar intyget att
tillhandahdalla en oversittning eller
translitterering av det oversiittningsbara
innehadllet i fritextfiilten.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for réttsordningen 1
den medlemsstat dér erkdnnande begirs,
med hédnsyn tagen till barnets bésta,

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

c) om en person ansoker om det och
gor gillande att domstolsbeslutet krédnker
hans faderskap eller hennes moderskap
for barnet, om domstolsbeslutet meddelats
utan att personen i fraga har fatt mojlighet
att yttra sig,
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Andringsforslag

2. Intyget ska fyllas 1 och utférdas pa
samma sprak som domstolsbeslutet. Intyget
ska @ven pa begéran av en av parterna
utfardas pd ett annat av Europeiska
unionens institutioners officiella sprék.
Medlemsstaterna ska besluta huruvida en
sdadan Sversittning eller translitterering ska
tillhandahdallas av domstolen och/eller ett
offentligt forvaltningsorgan.

Andringsforslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for rittsordningen
(ordre public) 1 den medlemsstat dér
erkidnnande begérs, med hinsyn tagen till
barnets bésta,

Andringsforslag

c) om en person som har ett legitimt
intresse enligt processriitten i den
medlemsstat dir talan vickts ansoker om
det, liigger fram bevis och gor gillande att
domstolsbeslutet krinker personens
forildraskap for barnet, om
domstolsbeslutet meddelats utan att
personen i friga har fitt mojlighet att yttra
sig och ligga fram bevis,

PE749.919v02-00
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Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 a ska tillimpas av
domstolar och andra behdriga myndigheter
i medlemsstaterna i éverensstimmelse med
de grundldaggande principer och rittigheter
som erkénns 1 stadgan, sdrskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 33 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. En part far 6verklaga eller pa annat
satt angripa ett avgdrande med anledning
av ansdkan om végran av erkdnnande.

PE749.919v02-00

Andringsforslag

2. Punkt 1 a ska tillimpas av
domstolar och andra behdriga myndigheter
i medlemsstaterna i enlighet med de
grundlidggande principer och rittigheter
som erkénns 1 stadgan, sdrskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag

2a. Niir ett overklagande av
tillimpningen av punkt 1 a inges av en
sokande som begiir erkiinnande av ett
fordldraskap som redan har faststillts i en
annan medlemsstat, ska domstolens beslut
om faststillande av forildraskapet gilla
till dess att rittsmedel pa nationell niva
och unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats om undantaget
avseende grunderna for riittsordningen
(ordre public).

Andringsforslag

1. En part som har ett faststillt
legitimt intresse far Gverklaga eller pé
annat sitt angripa ett avgorande med
anledning av ansdkan om végran av
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Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Intyget ska uppréttas pa det sprak
som den officiella handlingen &r uppréttad
pa. Det far ocksé pa begdran av en av
parterna utfardas pa ett annat av
Europeiska unionens institutioners
officiella sprék. Detta medfor inte nagon
skyldighet for den behoriga myndighet
som utfiirdar intyget att tillhandahdlla en
oversittning eller translitterering av det
oversdttningsbara innehallet i
fritextfiilten.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for réttsordningen i
den medlemsstat dér erkdnnande begirs,
med hédnsyn tagen till barnets bésta,

Andringsforslag 48

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) om en person ansoker om det och
gor géllande att den officiella handlingen
kréanker hans faderskap eller hennes
moderskap for barnet, om den officiella
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erkdannande.

Andringsforslag

3. Intyget ska upprittas pa det sprak
som den officiella handlingen &r uppréttad
pa. Det ska ocksa pa begiran av en av
parterna utfardas pa ett annat av
Europeiska unionens institutioners
officiella sprék. Medlemsstaterna ska
besluta huruvida en sddan Oversittning
eller translitterering ska tillhandahallas av
domstolen och/eller ett offentligt

forvaltningsorgan.
Andringsforslag
a) om ett erkdnnande uppenbart skulle

strida mot grunderna for réittsordningen
(ordre public) 1 den medlemsstat dér
erkdnnande begérs, med hinsyn tagen till
barnets bésta,

Andringsforslag

b) om en person ansoker om det och
gor géllande att den officiella handlingen
krinker personens forildraskap for barnet,
om den officiella handlingen har upprittats

PE749.919v02-00
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handlingen har upprittats formellt och
registrerats utan att personen har varit
delaktig i detta

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 a ska tillampas av
domstolar och andra behdriga myndigheter
1 medlemsstaterna 1 dverensstimmelse med
de grundldggande principer och réttigheter
som erkdnns i stadgan, sarskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Erkdnnande av en officiell handling
om faststéllande av fordldraskap med

PE749.919v02-00

formellt och registrerats utan att personen
har varit delaktig i detta

Andringsforslag

2. Punkt 1 a ska tillampas av
domstolar och andra behdriga myndigheter
1 medlemsstaterna i1 enlighet med de
grundldggande principer och réttigheter
som erkdnns i stadgan, sarskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag

2a. Niir ett overklagande av
tillimpningen av punkt 1 a inges av en
sokande som begiir erkiinnande av ett
fordldraskap som redan har faststillts i en
annan medlemsstat, ska erkinnandet av
den officiella handlingen och
riittigheterna enligt den giilla till dess att
rittsmedel pd nationell nivd och
unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats.

Andringsforslag

3. Erkdnnande av en officiell handling
om faststdllande av fordldraskap med
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bindande réttsverkan kan vigras om det
formellt upprittades eller registrerades utan
att barnet getts mojlighet att uttrycka sina
asikter. Om barnet ér under 18 dr ska
denna bestimmelse giilla om barnet dir i
stand att bilda egna dsikter.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning
Artikel 43 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Om sokanden 1
ursprungsmedlemsstaten har varit befriad
frén alla kostnader i samband med ett
forfarande vid en administrativ myndighet
som meddelats till kommissionen enligt
artikel 71 ska han eller hon vid alla
forfaranden som avses i artiklarna 25.1 och
32 vara berittigad till rittshjilp 1 enlighet
med punkt 1 i denna artikel. For detta
dndamal ska den parten l[dmna in en
forklaring utfiardad av den behdriga
myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten,
som visar att han eller hon uppfyller de
ekonomiska villkoren for att helt eller
delvis beviljas rittshjélp eller befrielse fran
kostnader och avgifter.

Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 45 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den réttsordning (ordre public) som
avses 1 punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter i
medlemsstaterna 1 éverensstimmelse med
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bindande réttsverkan kan under sérskilda
omstindigheter vigras om det formellt
uppréttades eller registrerades utan att
barnet getts mojlighet att uttrycka sina
asikter i enlighet med artikel 15.

Andringsforslag

2. Om sokanden i
ursprungsmedlemsstaten har varit befriad
frén alla kostnader i samband med ett
forfarande vid en administrativ myndighet
som meddelats till kommissionen enligt
artikel 71 ska han eller hon vid alla
forfaranden som avses i artiklarna 25.1 och
32 vara berittigad till rittshjdlp 1 enlighet
med punkt 1 i denna artikel. For detta
andamal ska den parten ldmna in en
forklaring utfiardad av den behdriga
myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten,
som visar att han eller hon uppfyller de
ekonomiska villkoren for att helt eller
delvis beviljas rittshjélp eller befrielse fran
kostnader och avgifter. Den behériga
myndigheten i ursprungsmedlemsstaten
ska tillhandahdlla en sadan forklaring
kostnadsfritt och inom tvd veckor efter att
ha mottagit en begdiran frdan parten.

Andringsforslag

2. Den réttsordning (ordre public) som
avses 1 punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter i
medlemsstaterna i1 enlighet med de
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de grundldaggande principer och rittigheter
som erkénns 1 stadgan, sarskilt i artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 45 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. For att inge ansokan kan sdkanden
anvinda det formulédr som faststélls 1 bilaga
IV.

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

PE749.919v02-00

grundlidggande principer och rittigheter
som erkénns 1 stadgan, sdrskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag

2a. Niir ett overklagande av
tillimpningen av punkt 1 inges av en
sokande som begiir erkiinnande av ett
fordldraskap som redan har faststillts i en
annan medlemsstat, ska bevisvirdet for
den officiella handlingen och
riittigheterna enligt den giilla till dess att
rittsmedel pd nationell nivd och
unionsnivd har uttomts och ett slutligt
avgorande har meddelats.

Andringsforslag

2. For att inge ansdkan ska sokanden
anvinda det formulédr som faststélls 1 bilaga
IV.

Andringsforslag

3a. Om en medlemsstat ger digital
dtkomst till den information som avses i
punkt 3 ska sokanden ges tillgdang till en
digital version av det formuliir som
Saststiills i bilaga 1V, vilket helt eller delvis
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Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 50 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Vid mottagandet av ansdkan ska
den utfdrdande myndigheten kontrollera
den information och de forklaringar och
handlingar samt annan bevisning som
sokanden tillhandahaller. Den ska
sjdlvmant gora de utredningar som kravs
for att kontrollera de uppgifter som ldmnats
om detta foreskrivs eller dr tillatet i den
nationella lag som géller for myndigheten
eller uppmana sékanden att ldmna
ytterligare bevisning som myndigheten
anser vara nodvindig.

Andringsforslag 58

Forslag till forordning
Artikel 51 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

Den utfardande myndigheten ska utan
drojsmal utfarda fordldraskapsintyget i
enlighet med forfarandet 1 detta kapitel nir
de uppgifter som ska styrkas har faststéllts
enligt den lag som ér tillamplig pa
faststdllande av fordldraskap. Den ska
anvinda formuléret i bilaga V.
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ska fyllas i automatiskt av de behoriga
myndigheterna, beroende pad den
information som finns tillginglig.
Sokanden eller, i tillimpliga fall,
sokandens juridiska ombud ska kunna
ligga till uppgifter som saknas i
formuliret innan ansékan limnas in.

Andringsforslag

1. Vid mottagandet av ansokan ska
den utfirdande myndigheten kontrollera
den information och de forklaringar och
handlingar samt annan bevisning som
sOkanden tillhandahaller. Den ska
sjdlvmant gora de utredningar som kravs
for att kontrollera de uppgifter som ldmnats
om detta foreskrivs eller r tillatet i den
nationella lag som géller for myndigheten
eller uppmana sdkanden att ldmna alla
uppgifter som myndigheten anser saknas
for att kunna utfirda ett intyg.

Andringsforslag

Den utfardande myndigheten ska utan
drojsmal, senast tva veckor efter
mottagandet av en ansokan, utfirda
fordldraskapsintyget i enlighet med
forfarandet i1 detta kapitel nér de uppgifter
som ska styrkas har faststéllts enligt den
lag som ér tillimplig pa faststillande av
fordldraskap. Den ska anvinda formuléret i
bilaga V.
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Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 51 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den avgift som tas ut for
utfiardande av ett intyg ska inte vara hogre
an den avgift som tas ut for utfardande av
ett intyg enligt nationell lag som bevisar
sOkandens fordldraskap.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Artikel 51 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 1

Kommissionens forslag

l. Den utfirdande myndigheten ska
behélla originalet av fordldraskapsintyget
och ska utfdrda en eller flera bestyrkta
kopior till sokanden eller ett juridiskt
ombud.

Andringsforslag 62
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Andringsforslag

2. Den avgift som tas ut for
utfiardande av ett intyg ska inte vara hogre
an den avgift som tas ut for utfardande av
en fodelseattest eller ett intyg enligt
nationell lag som bevisar sokandens
fordldraskap.

Andringsforslag

2a. Intyget ska finnas tillgingligt i
badde en pappersversion och en elektronisk
version.

Andringsforslag

1. Den utfardande myndigheten ska
behélla originalet av fordldraskapsintyget
och ska utfdrda en eller flera bestyrkta
kopior till sokanden eller ett juridiskt
ombud, under den enda forutsittningen
att sokanden eller, i tillimpliga fall, det

Jjuridiska ombudet limnar in handlingar

som styrker deras identitet i enlighet med
den nationella ritten i den medlemsstat
som utfirdar forildraskapsintyget.
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Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 55 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Den utfirdande myndigheten ska pa
begédran av varje person som kan visa att
den har ett legitimt intresse eller pa eget
initiativ rdtta skrivfel i
fordldraskapsintyget.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 55 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den utfirdande myndigheten ska pa
begiran av varje person som kan visa att
den har ett legitimt intresse eller, dir denna
mojlighet foreskrivs enligt nationell lag, pa
eget initiativ dndra eller aterkalla
fordldraskapsintyget, om det har faststéllts
att arvsintyget ar felaktigt eller att enskilda
uppgifter 1 det dr felaktiga.

Andringsforslag 65
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Andringsforslag

1a. Elektroniska kopior av
fordldraskapsintyget ska goras
tillgiingliga via den europeiska
elektroniska dtkomstpunkt som inrdttats
pd den europeiska e-juridikportalen i
enlighet med artikel 4 i forordning (EU)
.../... [digitaliseringsforordningen] och
via relevanta befintliga nationella it-
portaler.

Andringsforslag

1. Den utfardande myndigheten ska
omedelbart, pé begiran av varje person
som kan visa att den har ett legitimt
intresse eller pd eget initiativ, ritta skrivfel
1 fordldraskapsintyget.

Andringsforslag

2. Den utfardande myndigheten ska pa
begdran av varje person som kan visa att
den har ett legitimt intresse eller, dir denna
mdjlighet foreskrivs enligt nationell lag, pa
eget initiativ och utan dréjsmadl dndra eller
aterkalla fordldraskapsintyget, om det har
faststillts att arvsintyget ar felaktigt eller
att enskilda uppgifter i det ar felaktiga.
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Forslag till forordning
Artikel 55 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den utfardande myndigheten ska
utan drojsmal underritta alla personer till
vilka bestyrkta kopior av intyget har
utfardats 1 enlighet med artikel 54.1 om
rittelser, dndringar eller dterkallelse av
intyget.

Andringsforslag 66

Forslag till forordning
Artikel 55 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 67

Forslag till forordning
Artikel 56 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Om ett fordldraskapsintyg i samband med
ett klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig
vara felaktigt, ska den behoriga domstolen
rétta, dndra eller aterkalla
fordldraskapsintyget eller se till att den
utfirdande myndigheten réttar, dndrar eller
aterkallar fordldraskapsintyget.

Andringsforslag 68

Forslag till forordning
Artikel 56 — punkt 2 — stycke 2

PE749.919v02-00

Andringsforslag

3. Den utfardande myndigheten ska
utan dr6jsmal, senast tvd veckor efter sitt
beslut, underritta alla personer till vilka
bestyrkta kopior av intyget har utfardats i
enlighet med artikel 54.1 om rittelser,
andringar eller aterkallelse av intyget.

Andringsforslag

3a. Om forildraskapsintyget riittas,
dndras eller dterkallas ska originalintyget
och alla tidigare bestyrkta kopior forlora
sina rdittsverkningar.

Andringsforslag

Om ett fordldraskapsintyg i samband med
ett klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig
vara felaktigt, ska den behoriga domstolen
rétta, dndra eller aterkalla
fordldraskapsintyget eller se till att den
utfardande myndigheten utan drojsmal
rattar, dndrar eller aterkallar
fordldraskapsintyget.

RR\1290995SV.docx



Kommissionens forslag

Om vigran att utfarda ett
fordldraskapsintyg i samband med ett
klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig vara
omotiverad, ska den behdriga domstolen
utfarda intyget eller se till att den
utfirdande myndigheten gor en ny
beddmning av fallet och fattar ett nytt
beslut.

Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 57 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Under hdvningen av fordldraskapsintygets
rattsverkningar far inga ytterligare
bestyrkta kopior av fordldraskapsintyget
utfdrdas.

Andringsforslag 70

Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Den europeiska elektroniska
atkomstpunkt som inrédttas pa den
europeiska e-juridikportalen enligt artikel 4
1 [digitaliseringsforordningen] far
anvindas for elektronisk kommunikation
mellan fysiska personer och deras
Jjuridiska ombud samt av medlemsstaternas
domstolar eller andra behoriga
myndigheter i samband med foljande:
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Andringsforslag

Om vigran att utfarda ett
fordldraskapsintyg i samband med ett
klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig vara
omotiverad, ska den behdriga domstolen
utfarda intyget eller se till att den
utfirdande myndigheten gor en ny
beddmning av fallet och fattar ett nytt
beslut senast tvd veckor efter sitt beslut.

Andringsforslag

Under hdvningen av fordldraskapsintygets
rattsverkningar far inga ytterligare
bestyrkta kopior av fordldraskapsintyget
utfardas. De bestyrkta kopior av
fordldraskapsintyget som redan har
utfiirdats ska inte ha ndgra
rattsverkningar under héivningen av
fordldraskapsintygets rittsverkan.

Andringsforslag

1. Det ska vara majligt att anvinda
den europeiska elektroniska dtkomstpunkt
som inréttas pa den europeiska e-
juridikportalen enligt artikel 4 1
[digitaliseringsforordningen] for
elektronisk kommunikation mellan
sokande och deras ombud samt av
medlemsstaternas domstolar eller andra
behoriga myndigheter i samband med
forfaranden som omfattas av denna
forordning.
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Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

a) Forfaranden for beslut om att det utgdr
inte finns ndgra grunder for véigran att

erkiinna ett domstolsbeslut eller en

officiell handling om fordildraskap, eller

vigran att erkiinna ett domstolsbeslut

eller en officiell handling om

fordldraskap.

Andringsforslag 72

Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 1 —1led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) Ansokan om, utfirdande av, utgdr
rittelse, dndring, dterkallelse, hivning

eller provningsforfaranden for det

europeiska intyget om fordldraskap.

Andringsforslag 73

Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1a. Den europeiska elektroniska
dtkomstpunkt som inrdttats pd den
europeiska e-juridikportalen i enlighet
med artikel 4 i
[digitaliseringsforordningen] ska
anviindas for elektronisk kommunikation
mellan behoriga myndigheter i samband
med foljande:

a) Alla forfaranden och ansokningar
som avses i punkt 1.
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Andringsforslag 74

Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Artiklarna 4.3, 5.2, 5.3,6,9.1,9.3
och 10 i [digitaliseringsforordningen] ska
vara tillampliga pé elektronisk
kommunikation enligt punkt 1.

Andringsforslag 75

Forslag till forordning
Artikel 58a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 76
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b) Litispendens.

Andringsforslag

2. Artiklarna 4.3, 5.2,5.3,6,9.1,9.3
och 10 i [digitaliseringsforordningen] ska
vara tillimpliga pé elektronisk
kommunikation enligt punkterna 1 och la.

Andringsforslag

Artikel 58a

Anviindning av videokonferensteknik eller
annan teknik for distanskommunikation

L Det ska vara majligt att anvinda
videokonferensteknik eller annan teknik
for distanskommunikation vid horanden
som ror de forfaranden som omfattas av
denna forordning i enlighet med
forordning (EU) .../...
[digitaliseringsforordningen].

2. Enligt artikel 15 far domstolarna i
en medlemsstat frdan fall till fall tillita att
barn som kan bilda egna dsikter hérs via
videokonferensteknik eller annan teknik
Jor distanskommunikation. Ndir den
behoriga myndigheten beslutar huruvida
ett barn ska horas med hjilp av
videokonferensteknik eller annan teknik
Jor distanskommunikation ska den i forsta
hand viigledas av barnets biista.
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Forslag till forordning
Artikel 63

Kommissionens forslag

Kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 64 med
avseende pa dndring av bilagorna I-V 1
syfte att uppdatera eller gora tekniska
dndringar av de bilagorna.

Andringsforslag 77

Forslag till forordning
Artikel 67a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

Kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 64 med
avseende pa dndring av bilagorna I-V 1
syfte att uppdatera eller gora tekniska
andringar av de bilagorna. Samrdd med
berorda parter, inbegripet relevanta
organisationer i det civila samhdillet och
akademiska experter, ska forega
forberedelsen och utarbetandet av de
delegerade akterna, diir samrdden ska
beaktas.

Andringsforslag

Artikel 67a
Stoddtgdrder

L Kommissionen ska utarbeta
riktlinjer om tillimpningen och
verkstillandet av denna forordning som
ska finnas tillgingliga senast den ... [sex
mdnader fore det tillimpningsdatum som
avses i artikel 72].

2. Medlemsstaterna ska komplettera
kommissionens riktlinjer niir sd dir
relevant med riktlinjer for savil alla
relevanta yrkesgrupper som berorda barn
och fordldrar, med beaktande av
sirdragen hos de nationella
administrativa och riittsliga systemen.
Dessa riktlinjer ska finnas tillgingliga
senast den ... [det tillimpningsdatum som
avses i artikel 72].

3. Kommissionen och
medlemsstaterna ska regelbundet se dver
de riktlinjer som avses i punkterna 1 och
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Andringsforslag 78

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Senast den [5 ar efter det datum da
denna forordning borjar tillimpas] ska
kommissionen med stod av information
frdn medlemsstaterna for
Europaparlamentet, rddet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén ligga
fram en rapport om tilldmpningen av denna
forordning, inklusive en utvirdering av
eventuella praktiska problem som har
uppstétt. Rapporten ska vid behov 4tfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

Andringsforslag 79

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterna ska pd begdran
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2 och uppdatera dem om relevant.

4. Medlemsstaterna ska
tillhandahalla littillginglig och
anvindarviinlig information om de
forfaranden som omfattas av denna
forordning, bland annat via en offentlig
webbplats.

5. Medlemsstaterna ska, med stod av
kommissionen och det europeiska
ndtverket for rittslig utbildning, anordna
utbildningar for alla relevanta
yrkesgrupper, i synnerhet domare,
advokater och tjinstemdn inom offentlig
forvaltning, om tillimpningen av denna
forordning.

Andringsforslag

1. Senast den ... [3 ar efter det datum
dé denna forordning borjar tillimpas] och
diirefter vart femte dr ska kommissionen
med stdd av information fran
medlemsstaterna for Europaparlamentet,
rddet och Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén ldgga fram en rapport
om tillimpningen av denna férordning,
inklusive en utvérdering av likheter och
skillnader mellan medlemsstaterna och
eventuella praktiska problem som har
uppstatt. Rapporten ska vid behov atfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

Andringsforslag

2. Medlemsstaterna ska tillhandahalla
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tillhandahdlla kommissionen foljande kommissionen information som &r relevant

information, om sddan finns tillginglig, for utvéarderingen av hur denna férordning
som &r relevant for utviarderingen av hur fungerar och tillimpas, dtminstone
denna forordning fungerar och tillimpas, avseende

sdrskilt avseende

Andringsforslag 80

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa)  antalet anséokningar om
erkinnande av forildraskap som limnats
in enligt denna forordning och antalet
ansokningar som avslagits, dtfoljt av en
oversikt over skiilen till avslag,

Andringsforslag 81

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led ab (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ab)  for fall av viigran att tillimpa
bestimmelserna i denna forordning pa
grund av att de dr oforenliga med
grunderna for rittsordningen (ordre
public) i en medlemsstat, en forklaring av
den logiska grunden for varje enskilt fall
samt information om eventuella
overklaganden av dess anviindning,

Andringsforslag 82

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ca)  antalet ansokningar om
erkiinnande av ett domstolsbeslut eller en
officiell handling om faststillande av
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forildraskap med bindande riittsverkan i
ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 32,
och antalet direnden diir erkinnande
beviljades,

Andringsforslag 83

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a. Kommissionen ska uppriitta en
dialog med berdrda parter for att bidra till
utarbetandet av den utvirderingsrapport
som avses i punkt 1.
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MOTIVERING

Foredraganden anser att kommissionens forslag kommer mycket lagligt. Hon instimmer helt i
dess syfte, som ar att sdkerstilla att alla barns réttigheter garanteras och skyddas i enlighet
med FN:s konvention om barnets rittigheter och EU-stadgan. I férordningen faststélls dérfor
att om du &r fordlder 1 en medlemsstat dr du fordlder 1 alla medlemsstater.

For nérvarande kan samma familj omfattas av olika lagar 1 olika medlemsstater nér det géller
hur ett barns fordldraskap ska faststillas.

Detta innebdr att barn réttsligt sett kan forlora sina fordldrar nér de reser in i en annan
medlemsstat.

Det innebér en betydande risk for dem, eftersom de inte har garanterad tillgang till vissa
rattigheter, t.ex. rittigheter i samband med arv, underhéll eller skolgang och utbildning.

Den situation som rader dr oacceptabel och kan, nir det géller bristen pd erkdnnande av
respektive rattigheter, jamforas med den réttsliga stdllningen for barn som féddes utanfor
dktenskapet under tidigare arhundraden.

Det nuvarande rittsliga landskapet pdverkar sarskilt regnbagsfamiljer och andra typer av
familjer som inte passar in i kdrnfamiljsmodellen. Detta géller sarskilt nér det inte finns nagon
biologisk koppling mellan fordldrarna och barnet.

Denna forordning syftar till att ta itu med frdgan om icke-erkdnnande av fordldraskapsstatus
genom att sdkerstélla att alla andra medlemsstater dr skyldiga att erkdnna ett forhallande
mellan barn och fordlder som har faststills 1 en medlemsstat.

Foredraganden vill betona att denna forordning inte &ndrar medlemsstaternas materiella
familjerétt. EU kan harmonisera regler som géller i grinsoverskridande situationer dir det
finns ett internationellt inslag. Med tanke pa avsaknaden av bestimmelser om overforing av
behorighet till EU inom omrédet nationell familjertt tillhor dock den senare
medlemsstaternas exklusiva befogenhet. Medlemsstaterna ar dérfor fria att besluta vad de
anser vara en familj och hur foréldraskap bor faststéllas.

Dessutom har specialfallet surrogatgraviditet tagits upp 1 olika debatter inom ramen for detta
forslag. Eftersom surrogatgraviditeter fortfarande &r en fraga om nationell rétt &r det upp till
varje medlemsstat att besluta om huruvida och hur det ska lagstiftas om detta.

Foredraganden vill dessutom paminna om att enligt réttspraxis fran Europeiska domstolen for
de ménskliga rattigheterna* dr alla stater inom dess jurisdiktion redan skyldiga att erkénna ett
forhallande som faststéllts utomlands mellan ett barn som fotts genom surrogatgraviditet och
den avsedda biologiska fordldern. Dessutom maste alla stater tillhandahélla en mekanism for
erkidnnande av ett forhallande mellan barnet och den icke-biologiska avsedda fordldern, t.ex.
genom adoption. Detta innebir att antagandet av denna forordning inte foréndrar situationen

4 T.ex. Mennesson mot Frankrike (ans6kan nr 65192/11, Europaridet: Europeiska domstolen for de méanskliga
rittigheterna, 26 juni 2014) och radgivande yttrande P16-2018-001 (begéran nr P16-2018-001, Europaradet:
Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna, 10 april 2019).
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for barn som f6tts genom surrogatgraviditet 1 EU.

Detta forslag géller inte heller fordldraskap som faststéllts i ett tredjeland. Medlemsstaterna
kommer inte att vara skyldiga att erkdnna fordldraskap som faststéllts i ett land utanfér EU
daven om andra medlemsstater erkédnner dessa.

Mot bakgrund av ovanstiende kommer foredraganden att strava efter att bland annat se till att
det inte finns nagra kryphal i forslaget, gora erkdnnandet sé enkelt och okomplicerat som

mojligt och stirka de digitala inslagen 1 forslaget.

Alla barn bor ha samma réttigheter 1 EU. Detta forslag syftar till att garantera att inget barn
diskrimineras pd grund av hur barnet har fotts eller vilken typ av familj barnet har fotts in i.
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RESERVATION

i enlighet med artikel 55.4 i arbetsordningen

Alessandra Basso, Gilles Lebreton, Raffaele Stancanelli och Angel Dzhambazki

Forordningen omfattar inte direkt familjerdtten, men har stor inverkan pa den. For att
respektera proportionalitets- och subsidiaritetsprinciperna bor det darfor inforas en klausul om
icke-tillampning som gor det mojligt for medlemsstater som redan har infort lagstiftning som
sakerstéller full respekt for barns réttigheter att bortse frn reglerna om erkdnnande av
fordldraskap.

Dessutom bor riackvidden for undantaget med anledning av grunderna for rattsordningen
(ordre public) klargoras, eftersom det under alla omsténdigheter maste anses vara tillimpligt
mot erkédnnande av fordldraskap som strider mot de grundldggande principer som faststills i
nationella lagar och forfattningar. Det dr darfor oroande och rittsligt tvivelaktigt att det inte
finns ndgon tydlig hdnvisning till dess verkstéllbarhet, som en allmin bestimmelse 1
internationell privatritt, nar det giller godtagandet av det europeiska intyget om fordldraskap.

Skyddet f6r grunderna for rittsordningen (ordre public) blir sdrskilt relevant i fall dir
mojligheterna till surrogatgraviditet har utnyttjats. Denna praxis bor undantas fran
forordningens tillampningsomrade eftersom den &r olaglig enligt flera av de nationella
rittssystemen runt om i Europa.

Surrogatgraviditet bor — oavsett om den erbjuds mot betalning eller inte — forbjudas 1 samtliga
medlemsstater eftersom den kranker kvinnans virdighet och integritet och bryter mot forbudet
mot att l&ta ménniskokroppen och dess delar 1 sig utgora en kélla till ekonomisk vinning.
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BILAGA: FORTECKNING OVER ENHETER ELLER PERSONER SOM
FOREDRAGANDEN HAR MOTTAGIT SYNPUNKTER FRAN

Denna forteckning uppréttas uteslutande pa foredragandens ansvar. Foredraganden har
mottagit synpunkter frin foljande enheter eller personer i samband med att betinkandet
utarbetades, fram till dess att det antogs i utskottet:

Enhet och/eller person

ILGA Europe

Europe for Family

Eurochild

European Women’s Lobby

European Commission

Network of European LGBTIQ* Families Associations
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10.10.2023

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR MEDBORGERLIGA FRI- OCH
RATTIGHETER SAMT RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR

till utskottet for rattsliga fragor

over forslaget till radets forordning om behorighet, tillimplig lag, erkdnnande av domar samt
godkinnande av officiella handlingar i samband med fordldraskap och om inférande av ett
europeiskt intyg om fordldraskap

(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Foredragande av yttrande: Malin Bjork

KORTFATTAD MOTIVERING

I dag finns det ingen EU-mekanism for 6msesidigt erkdnnande av réttsligt fordldraskap

1 gransoverskridande situationer i EU, och for vissa fordldrar och barn kan de réttsliga banden
uppldsas om de flyttar till ett annat EU-land. Detta drabbar i oproportionerligt hog grad
regnbagsfamiljer.

Rdttsliga och kdnslomdssiga konsekvenser

Att ett faststéllt fordldraskap inte erkénns kan leda till att en fordlder forlorar sina réttigheter
att som fordlder agera som rittslig foretradare for sitt barn 1 frdgor som ror hilso- och
sjukvard och utbildning. Det kan ocksa leda till problem med underhill och arv och

i slutdnden till att barn inte beviljas ndgot medborgarskap.

De kénsloméssiga konsekvenserna av att forlora familjeband bor inte bagatelliseras. Det
sander ett budskap till barn om att de rittsligt sett kan forlora sina fordldrar om de reser in i en
annan medlemsstat. Detta dr oacceptabelt.

Grundldggande rdttigheter, fri rorlighet och andra rdttigheter

Avsaknaden av EU-atgérder for att underlétta erkdnnandet av fordldraskap mellan
medlemsstaterna leder till situationer som krianker de grundlaggande rittigheterna och andra
rittigheter for barn och familjer 1 grinsoverskridande situationer.

Att berdva barn deras rittsliga stillning och det fordldraskap som faststillts 1 en annan
medlemsstat strider mot barnets ritt till en identitet, principen om icke-diskriminering,
respekten for privat- och familjeliv samt mot barnets bésta.

Avsaknaden av erkidnnande hindrar rétten till fri rorlighet. Radslan for att forlora ett faststéllt
fordldraskap begransar familjer som reser inom EU eller bositter sig 1 en annan medlemsstat.
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Erkdnnande av hbtgi-fordldrar

Effekterna av végran att erkidnna fordldraskap i gransoverskridande situationer &r sdrskilt
allvarliga for regnbagsfamiljer. Cirka 100 000 fordldrar och deras barn stér just nu infor
problem — och en stor majoritet av dessa dr barn 1 regnbagsfamiljer. Antalet barn som
paverkas dr formodligen dnnu hogre, eftersom familjer som riskerar att inte erkdnnas kan
vélja att inte utdva sin rétt till fri rorlighet pa grund av rédsla for att forlora sina rattsliga
familjeband.

Detta &r en oacceptabel situation. Alla barn och fordldrar bor ha samma réttigheter utan att
diskrimineras. For samkonade par med barn skulle gransdverskridande erkdnnande av
fordldraskap vara helt avgdrande eftersom forhallandet mellan forélder och barn alltid skulle
behdva uppritthillas 1 EU.

Erkinnande av familjeband, inbegripet partnerskap och dktenskap — for barnets bdsta

Precis som en fordlder dr en fordlder oavsett vad som foreskrivs 1 medlemsstaternas regelverk
ar en familj en familj dven i ldnder dér det fortfarande saknas en réttslig stillning for
samkonade par.

For att fullt ut respektera barns rétt till en familj och barnets bésta dr det darfor viktigt att
respektera och erkédnna inte bara de juridiska banden mellan barn och foérdldrar utan dven
fordldrarnas partnerskap och dktenskap. Mot bakgrund av detta bor den foreslagna
forordningen om erkdnnande av fordldraskap mellan medlemsstaterna utdkas sa att den dven
omfattar bestimmelser om erkidnnande av partnerskap och dktenskap.

Respekt for och erkdnnande av olika typer av familjer

Det finns ocksé andra familjer som inte omfattas av den traditionella kirnfamiljsnormen som
har storre svarigheter att erkénnas. Detta géller séarskilt familjer med fler dn tva forildrar.
Aven om endast ett fital medlemsstater for nirvarande har dppnat upp for den rittsliga
mojligheten till flera fordldraskap kommer detta sdkerligen att vara fallet 1 framtiden. Det ar
darfor viktigt att forordningen redan fran borjan ér flexibel och mojliggor icke-traditionella
familjekonstellationer, bland annat for att sdkerstilla att det europeiska foraldraskapsintyget
innefattar mojligheten till fler dn tva fordldrar.

Tredjeldnder och fragan om surrogatmoderskapsindustrin

Den foreslagna forordningen reglerar inte och faststéller inga skyddsatgérder for att garantera
att kvinnors, fordldrars och barns grundldggande rattigheter respekteras om foréldraskapet
faststills 1 ett tredjeland. Som en nddvindig forsiktighetsatgérd for att sékerstélla respekten
for grundlaggande rittigheter dr det dérfor konsekvent att denna férordning inte 6ppnar upp
for erkdnnande av fordldraskap som faststélls i tredjeldnder.

Niér det géller den specifika frdgan om surrogatmoderskap ar det tydligt att
surrogatmoderskapsindustrin 1 vissa tredjeldnder kommersialiserar kvinnor och gor dem till en
handelsvara. Surrogatmoderskapsindustrin blomstrar i ett system dir ekonomiskt
privilegierade personer utnyttjar underprivilegierade kvinnor frn andra delar av vérlden.
Detta utgdr en form av exploatering av kvinnors rittigheter och reproduktionsorgan. Utifran
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detta perspektiv dr det ocksa viktigt att forordningen begrénsas till erkdnnande av
fordldraskap inom EU och inte frén tredjelénder.

EU:s medlemsstater dr redan, 1 enlighet med Europadomstolens réttspraxis, skyldiga att under
vissa omstidndigheter erkénna forhallandet mellan barn f6dda av surrogatmddrar och deras
avsedda fordldrar. Samtidigt som man forenklar erkdnnandet av fordldraskap mellan
medlemsstaterna dr det nddvéndigt att se till att man inte skapar incitament for
surrogatmarknaden. Denna f6rordning reglerar dock inte surrogatmoderskap, som omfattas av
medlemsstaternas behorighet.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor uppmanar
utskottet for rattsliga fragor att som ansvarigt utskott beakta foljande dndringsforslag:

Andringsforslag 1
Forslag till forordning
Skil S5a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(5a) Enligt artikel 81.3 andra stycket i
EUF-fordraget far rddet pd forslag av
kommissionen anta ett beslut om att
faststiilla att aspekter av familjerdtten som
har griinsoverskridande foljder far antas i
enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet. I detta avseende
understrok Europaparlamentet vikten av
att overgd till det ordinarie
lagstiftningsforfarandet och omrostning
med kvalificerad majoritet pd omrdden
som ror skyddet av de grundliggande
riittigheterna i unionen, bland annat
genom aktivering av den sektorsspecifika
overgdngsklausulen om familjeriitt med
griansoverskridande foljder (artikel 81.3
andra stycket i EUF-fordraget)'®.

1a Europaparlamentets resolution av den
11 juli 2023 om genomforande av
overgdangsklausuler i EU-fordragen
(2022/2142(IN1)).

Andringsforslag 2
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Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Aven om unionen har befogenhet
att anta atgirder som ror familjerdtten som
har gransoverskridande foljder, sdésom
regler fOr internationell behdrighet,
tillamplig lag och erkdnnande av
fordldraskap mellan medlemsstaterna, har
unionen hittills inte antagit bestimmelser
inom dessa omrdden nér det géiller
fordldraskap. Medlemsstaternas nuvarande
bestammelser inom dessa omraden skiljer
sig at.

Andringsforslag 3
Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhdrande sekundirlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 1 EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett fordldra-
barnforhdllande mellan barn och deras
fordldrar av samma kon for att barnet ska
kunna utdva de rattigheter som barnet har
enligt unionsrétten. For att ett barn ska
kunna utdva dessa rittigheter kan bevis pa
fordldraskap dessutom laggas fram pé
valfritt satt>>. En medlemsstat har darfor
inte ritt att begéira att en person ska ldmna
in antingen det intyg som forskrivs 1
forslaget atfoljt av domstolsbeslut eller en
officiell handling om foréldraskap eller det
europeiska fordldraskapsintyg som inrittas
genom denna forordning, om personen
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Andringsforslag

(8) Aven om unionen har befogenhet
att anta atgirder som ror familjerdtten som
har grinsoverskridande foljder, sdsom
regler for internationell behorighet,
tillamplig lag och erkdnnande av
fordldraskap mellan medlemsstaterna, har
unionen hittills inte antagit bestimmelser
inom dessa omraden nér det géller
fordldraskap. Medlemsstaternas nuvarande
bestammelser inom dessa omraden skiljer
sig &t. For att 6ka barns sikerhet och
underliitta for familjer att bo i EU dir det
viktigt att unionen antar regler som gor
fordldraskap lagligt 6ver nationella
griinser som en forutsdttning for
Jjamlikhet.

Andringsforslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhorande sekundéarlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 1 EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett fordldra-
barnforhallande, vare sig det handlar om
fordldrar av samma kon, fordldrar som dr
transpersoner, en ensamstdende foriilder
eller flera fordldrar, for att barnet ska
kunna utdva de rattigheter som barnet har
enligt unionsrétten. Skyddet av barnets
biista bor ha foretride framfor héinsyn till
nationell identitet och rittsordning, sa att
barnet kan leva i en stabil och erkind
Sfamilj fri fran alla former av
stigmatisering, dven ur rittslig synvinkel.
For att ett barn ska kunna utdva dessa
rattigheter kan bevis pa fordldraskap
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inom ramen for utdévandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sddana fall
vélja ett d&ven ldmna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inrittas genom
denna forordning. For att sdkerstilla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsrétten inte paverkas av denna
forordning, bor de formulér for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berorda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rattigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sirskilt inte barnets ratt till fri
rorlighet, samt att bevis for fordldra-
barnforhallande kan ldggas fram pa valfritt
sdtt for utovandet av saddana rittigheter.

>2 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.

Andringsforslag 4
Forslag till forordning
Skil 17a (nytt)

Kommissionens forslag

PE749.919v02-00

dessutom laggas fram pa valfritt sitt>2. En
medlemsstat har dérfor inte ratt att begéra
att en person ska lamna in antingen det
intyg som forskrivs i forslaget atfoljt av
domstolsbeslut eller en officiell handling
om foréldraskap eller det europeiska
fordldraskapsintyg som inréttas genom
denna forordning, om personen inom
ramen for utdvandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sddana fall
vilja ett &ven ldmna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inrittas genom
denna forordning. For att sdkerstilla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsrétten inte paverkas av denna
forordning, bor de formuldr for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berorda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rattigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sarskilt inte barnets ratt till fri
rorlighet, samt att bevis for forédldra-
barnforhallande kan ldggas fram pa valfritt
sétt for utovandet av saddana rattigheter.

32 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.

Andringsforslag

(17a) Barnets biista bor alltid komma i
Jfrimsta rummet. Europeiska domstolen
for de mdnskliga rittigheterna har
uttryckligen angett att barnets bdsta
minskar konventionsstaternas utrymme
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Andringsforslag 5
Forslag till forordning
Skil 21

Kommissionens forslag

(21) I dverensstimmelse med
bestdmmelserna i internationella
konventioner och i unionsritten bor denna
forordning sékerstélla att barn kan atnjuta
sina réttigheter och utan diskriminering
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for skonsmdssig bedomning i
erkinnandet av forhdllandet mellan barn
och forildrar'® och innebiir att de
personer som ansvarar for att uppfostra
dem, tillgodose deras behov och
siikerstilla deras vilbefinnande, liksom
barnets mdajlighet att leva och utvecklas i
en stabil miljo**, ska faststillas juridiskt.
Enligt Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande riittigheterna och den
europeiska konventionen om de
mdinskliga riittigheterna har barn riitt till
ett privat- och familjeliv. For att fullt ut
respektera ett barns ritt till privat- och
familjeliv och barnets bdista iir det viktigt
att respektera och erkdinna inte bara de
juridiska banden mellan barn och
Jorildrar utan diven forildrarnas
partnerskap och diktenskap, och dirmed
garantera rdtten till respekt for privat-
och familjelivet. Dérfor bor det
europeiska forildraskapsintyget, pa
begiiran av de riittsligt erkinda
forildrarna, innehdlla information om
forhdllandet mellan dem, inbegripet
registrerat partnerskap och iiktenskap.

1 Europadomstolen, dom 22.11.2022
[avsnitt I11], D.B. m.fl. mot Schweiz —
58252/15 och 58817/15.

2« Europadomstolen, 10.4.2019 [stora
avdelningen], rddgivande yttrande pa
begiiran av den franska
kassationsdomstolen.

Andringsforslag

(21) I dverensstimmelse med
bestammelserna i internationella
konventioner och i unionsritten bér denna
forordning sékerstélla att barn kan atnjuta
sina rittigheter och utan diskriminering
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behélla sin réttsliga stillning i
gransoverskridande situationer. I detta
syfte och mot bakgrund av domstolens
rittspraxis, bland annat om 6msesidigt
fortroende mellan medlemsstaterna, och
rittspraxis frdn Europeiska domstolen for
de ménskliga réttigheterna, bor denna
forordning omfatta erkénnande av
fordldraskap som faststills 1 en annan
medlemsstat, oavsett hur barnet har avlats
eller fotts, och oavsett barnets familjetyp,
inbegripet nationell adoption. Enligt
bestammelserna om tillamplig lag 1 denna
forordning bor den dérfér omfatta
erkdnnande 1 en medlemsstat av
fordldraskap som har faststillts i en annan
medlemsstat for ett barn med fordldrar av
samma kon. Denna forordning bor ocksa
omfatta erkdnnande i en medlemsstat av
fordldraskap for ett barn som adopterats
nationellt 1 en annan medlemsstat enligt
bestimmelserna om nationella adoptioner i
den medlemsstaten.

Andringsforslag 6
Forslag till forordning
Skil 24

Kommissionens forslag

(24)  Vid tillimpningen av denna
forordning kan foraldraskapet vara
biologiskt, genetiskt, genom adoption eller
enligt lag. I denna forordning bor
fordldraskap dven avse ett fordldra-
barnforhallande som har faststéllts enligt
lag, och bor omfatta barnets rittsliga
stdllning som barn till en viss fordlder eller
fordldrar. Forordningen bor dven omfatta
fordldraskap for bade minderariga och
vuxna som har faststillts 1 en medlemsstat.
Detta inbegriper dven barn som avlidit eller
annu inte har fotts, vare sig det ror sig om
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behélla sin réttsliga stillning i
gransoverskridande situationer pd
grundval av bland annat sin familjs
sammansiittning. | detta syfte och mot
bakgrund av domstolens réttspraxis, bland
annat om omsesidigt fortroende mellan
medlemsstaterna, och rittspraxis fran
Europeiska domstolen for de méanskliga
rattigheterna, bor denna forordning omfatta
erkidnnande av fordldraskap som faststills i
en annan medlemsstat, oavsett hur barnet
har avlats eller fotts, och oavsett barnets
familjetyp, inbegripet nationell eller
internationell adoption. Enligt
bestammelserna om tillamplig lag 1 denna
forordning bor den dérfor omfatta
erkdnnande 1 en medlemsstat av
fordldraskap som har faststéllts i en annan
medlemsstat for ett barn med forédldrar av
samma kon, ett barn med en fordlder som
dr en transperson, ett barn med en
ensamstdende forilder och ett barn med
flera fordldrar. Denna forordning bor
ockséd omfatta erkdnnande i en medlemsstat
av fordldraskap for ett barn som adopterats
nationellt i en annan medlemsstat enligt
bestammelserna om nationella adoptioner i
den medlemsstaten.

Andringsforslag

(24)  Vid tillimpningen av denna
forordning kan foraldraskapet vara
biologiskt, genetiskt, genom adoption eller
enligt lag. I denna forordning bor
fordldraskap dven avse ett forhallande
mellan barn och forilder som har
faststillts enligt lag, och bor omfatta
barnets rattsliga stillning som barn till en
viss forélder eller fordldrar. Forordningen
bor dven omfatta fordldraskap for bade
minderdriga och vuxna som har faststillts i
en medlemsstat. Detta inbegriper dven barn
som avlidit eller 4nnu inte har fotts, vare
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sammanboende par, gifta par eller par som
lever i ett forhallande som enligt tillimplig
lag for sddana forhdllanden har jamforbar
verkan, sdsom registrerade partnerskap.
Denna férordning bor gélla oavsett
medborgarskapet for det barn vars
fordldraskap ska faststéllas, och oavsett

vilket medborgarskap barnets fordldrar har.

Begreppet ’fordlder” i férordningen bor, i
forekommande fall, forstds som den
lagliga fordldern, den avsedda fordldern,
den person som hdvdar att han eller hon &r
fordldern eller den person som barnet
hivdar ar dess forélder.

Andringsforslag 7
Forslag till forordning
Skiil 24a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 8
Forslag till forordning
Skil 30

Kommissionens forslag
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sig det rOr sig om en ensamstdende
fordlder, flera fordldrar, ett
sammanboende par, ett gift par eller ett par
som lever 1 ett forhallande som enligt
tillimplig lag f6r sddana forhéllanden har
jamforbar verkan, sdsom e#f registrerat
partnerskap. Denna forordning bor gilla
oavsett medborgarskapet for det barn vars
fordldraskap ska faststéllas, och oavsett
vilket medborgarskap barnets fordldrar har.
Denna forordning bor giilla oavsett hur
och i vilken typ av familj barnet foddes.
Begreppet ’fordlder” 1 forordningen bor,
beroende pd vad som dr tillimpligt, forstés
som den lagliga fordldern, den avsedda
fordldern, den person som hédvdar att han
eller hon ar fordldern eller den person som
barnet hdvdar dr dess fordlder.

Andringsforslag

(24a) Denna forordning banar vig for
ett rittsligt erkinnande av alla typer av
Sfamiljer, oavsett deras sammansdittning.
Att inte erkdnna familjer som inte passar
in i den traditionella familjemodellen
respekterar inte barnets bista, eftersom
det diskriminerar barnet pd grundval av
familjesituationen, kriinker barnets
virdighet, skadar barnets harmoniska
utveckling och hindrar barnet frdn att
Sfaktiskt dtnjuta sina grundliiggande
riittigheter. Kommissionen bor ddrfor
ligga fram ett forslag som garanterar
omsesidigt erkdnnande av diktenskap och
registrerade partnerskap.

Andringsforslag
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(30) Denna forordning bor inte vara
tillamplig pa prelimindra frigor som
forekomst, giltighet eller erkiinnande av
ett dktenskap eller ett forhallande som
enligt lag har jamforbar verkan. Sddana
[frdgor ska fortsiitta att regleras av
medlemsstaternas nationella lagstiftning,
inklusive deras regler om internationell
privatritt och i forekommande fall,
domstolens riittspraxis om fri rorlighet.

Andringsforslag 9
Forslag till forordning
Skil 45a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 10
Forslag till forordning
Skil 49

Kommissionens forslag

(49) Vid forfaranden om faststillande
av fordldraskap enligt denna forordning
bor, som grundprincip, barn under 18 dr
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(30) Denna forordning bor vara
tillamplig pa prejudiciella frigor sdsom
forekomsten, giltigheten eller
erkiinnandet av ett dktenskap eller ett
forhédllande som enligt den lag som dir
tillimplig pa det har jamforbar verkan,
sdsom ett registrerat partnerskap.

Andringsforslag

(45a) Om faststillandet av fordldraskap
dr beroende av att en prejudiciell fraga
om till exempel forekomsten av ett
registrerat partnerskap eller iiktenskap
avgors, bor domstolarna och andra
behoriga myndigheter i medlemsstaterna
respektera de grundliggande rittigheter
och principer som faststdlls i stadgan, i
synnerhet ritten till icke-diskriminering
och ritten till privat- och familjeliv,
liksom domstolens rittspraxis om fri
rorlighet, i synnerhet dess dom i
Comanmalet (C-673/16), som foljdes av
Europaparlamentets resolution 2021/2679
(RSP), diir det anges att alla
medlemsstater bor erkinna samkonade
dktenskap eller registrerade partnerskap
som ingdtts i en annan medlemsstat for att
respektera EU-medborgarnas fria
rorlighet och uppehdllsritt.

Andringsforslag

(49)  Enligt artikel 12 i FN:s konvention
om barnets rdittigheter och artikel 24.1 i
stadgan har alla barn riitt att uttrycka
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som dr foremal for dessa forfaranden och
som &r 1 stand att bilda egna asikter, i
enlighet med domstolens rittspraxis ges
en verklig och faktisk mojlighet att
uttrycka dessa, och vid bedomningen av
barnets basta bor dessa ésikter beaktas pa
vederborligt sétt. Denna forordning bor
dock lata frigan om vem som ska hora
barnet och hur barnet ska horas faststéllas
genom medlemsstaternas nationella lagar
och forfaranden. Horandet &r en réttighet
for barnet, men det bor inte utgora en
absolut skyldighet. Det bor dock bedomas
med hénsyn till barnets bista.

Andringsforslag 11
Forslag till forordning
Skil 56

Kommissionens forslag

(56)  Av hiinsyn till allmdnintresset bor
domstolarna och andra behoriga
myndigheter som handligger
forildraskapsfrdagor i medlemsstaterna ha
riitt att i undantagsfall inte beakta vissa
bestimmelser i utlindsk lag om
tillimpning av sadana bestimmelser i ett
visst mdl vore uppenbart oforenligt med
grunderna for rittsordningen (ordre
public) i den berorda medlemsstaten.
Domstolar eller andra behoriga
myndigheter bor dock inte fa dberopa detta
undantag for att dsidosétta en annan stats
lagstiftning om detta skulle strida mot
stadgan, i synnerhet artikel 21, som
forbjuder all diskriminering.

Andringsforslag 12
Forslag till forordning
Skiil 66
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sina dsikter i alla fragor som beror dem
och till att man tar hdénsyn till deras
dasikter, fysiska uttryck, utsagor eller
beteenden och tar dessa i beaktande. Vid
forfaranden enligt denna f6rordning bor,
som grundprincip och i tillimpliga fall, ett
barn som ir foremal for dessa forfaranden
och som ér i stdnd att bilda egna &sikter,
ges en verklig och faktisk mgjlighet att
uttrycka dessa, och vid bedomningen av
barnets bésta bor dessa dsikter beaktas pa
vederborligt sétt. Denna forordning bor
dock lata frigan om vem som ska hora
barnet och hur barnet ska horas faststéllas
genom medlemsstaternas nationella lagar
och forfaranden. Horandet dr en réttighet
for barnet, men det bor inte utgdra en
absolut skyldighet. Det bor dock beddmas
med hénsyn till barnets bésta.

Andringsforslag

(56) Domstolar eller andra behoriga
myndigheter bor inte fa dberopa detta
undantag for att dsidosétta en annan stats
lagstiftning om detta skulle strida mot
stadgan, 1 synnerhet artikel 21, som
forbjuder all diskriminering.
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Kommissionens forslag

(66)  Aven om skyldigheten att ge barn
under 18 ar mdojlighet att uttrycka sina
dsikter enligt denna forordning inte bor
giilla officiella handlingar med bindande
réttsverkan, bor barnets ritt att uttrycka
sina asikter dock beaktas i enlighet med
artikel 24 i1 stadgan och mot bakgrund av
artikel 12 1 FN:s konvention om barnets
rittigheter sdsom de genomforts 1 nationell
lag och nationella forfaranden. Det faktum
att ett barn inte gavs mgjlighet att uttrycka
sina asikter bor inte automatiskt utgéra en
grund for vdgran att erkénna officiella
handlingar med bindande réttsverkan.

Andringsforslag 13
Forslag till forordning
Skil 67

Kommissionens forslag

(67) En medlemsstats godkiinnande av
ett domstolsbeslut om faststillande av
fordldraskap som meddelats i en annan
medlemsstat eller av en officiell handling
om faststillande av forildraskap med
bindande riittsverkan som har uppriittats
eller registrerats i en annan medlemsstat
bor enligt denna forordning inte medfora
erkinnande av ett eventuellt giftermal
eller registrerat partnerskap mellan

fordldrarna till det barn vars fordldraskap

har faststillts.

Andringsforslag 14
Forslag till forordning
Skil 75

Kommissionens forslag

(75)  Hinsyn till allmdnintresset bor
tillita domstolar eller andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna att i
undantagsfall viigra att erkiinna, eller i

PE749.919v02-00

Andringsforslag

(66)  Ett barns ritt att uttrycka sina
asikter bor beaktas 1 enlighet med artikel
24 1 stadgan och mot bakgrund av artikel
12 1 FN:s konvention om barnets
rittigheter sdsom de genomforts 1 nationell
lag och nationella forfaranden, d@ven ndr
det giiller officiella handlingar med
bindande riittsverkan. Det faktum att ett
barn som dr under 18 dr inte ges mojlighet
att uttrycka sina asikter bor dock inte
automatiskt utgdra en grund for végran att
erkénna officiella handlingar med bindande
rittsverkan.

Andringsforslag

utgadr

Andringsforslag

(75) Domstolar eller andra behoriga
myndigheter bor inte kunna végra att
erkdnna, eller i forekommande fall, vigra
att godkdnna ett domstolsbeslut eller en
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forekommande fall, viigra att godkiinna
ett domstolsbeslut eller en officiell
handling om faststillande av forildraskap
firdn en annan medlemsstat nér
tillimpning av sadana bestimmelser i ett
visst mdl vore uppenbart oforenligt med
grunderna for rittsordningen (ordre
public) i den berorda medlemsstaten.
Domstolar eller andra behoriga
myndigheter bor dock inte kunna végra att
erkédnna, eller i forekommande fall, vigra
att godkénna ett domstolsbeslut eller en
officiell handling som har utfardats i en
annan medlemsstat om detta skulle strida
mot stadgan, sérskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering.

Andringsforslag 15
Forslag till forordning
Skil 76

Kommissionens forslag

(76)  For att erkéinnande av fordldraskap
som har faststéllts 1 en medlemsstat ska ske
pa ett snabbt, smidigt och effektivt sitt bor
barnen eller deras fordlder eller fordldrar
enkelt kunna visa barnets stéllning i en
annan medlemsstat. For att de ska kunna
gora detta bor man 1 denna forordning
foreskriva inrdttandet av ett enhetligt intyg,
det europeiska intyget om foréldraskap,
som ska utfardas for anvindning 1 en annan
medlemsstat. Med hénsyn till
subsidiaritetsprincipen bor det europeiska
intyget om fordldraskap inte ersitta
nationella dokument som eventuellt finns
for liknande dndamaél i medlemsstaterna.

Andringsforslag 16
Forslag till forordning
Skiil 81
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officiell handling som har utfardats i en
annan medlemsstat om detta skulle strida
mot stadgan, sarskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering.

Andringsforslag

(76)  For att erkéinnande av fordldraskap
som har faststéllts 1 en medlemsstat ska ske
pa ett snabbt, smidigt och effektivt sitt bor
barnen eller deras fordlder eller fordldrar
enkelt kunna visa barnets stéllning i en
annan medlemsstat. Det dr ett viktigt steg
for att minska byrdkratin och éka
tillgangen till fri rorlighet i unionen som
ett sdtt att frimja jamlikhet. For att de ska
kunna gora detta bor man i denna
forordning foreskriva inréttandet av ett
enhetligt intyg, det europeiska intyget om
fordldraskap, som ska utfardas for
anvindning 1 en annan medlemsstat. Med
hénsyn till subsidiaritetsprincipen bor det
europeiska intyget om fordldraskap inte
ersitta nationella dokument som eventuellt
finns for liknande dndamal i
medlemsstaterna.
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Kommissionens forslag

(81)  Domstolen eller en annan behorig
myndighet ska utfdrda det europeiska
intyget om forédldraskap pé begéran.
Originalet av det europeiska
fordldraskapsintyget bor forvaras hos den
utfirdande myndigheten, som bor utfarda
en eller flera bestyrkta kopior av intyget till
sOkanden eller juridiska ombud. Med tanke
pa att fordldraskapsstatus oftast ér stabil
bor giltighetstiden for kopiorna av det
europeiska intyget om foréldraskap inte
vara tidsbegransad. Detta paverkar dock
inte mdjligheten att vid behov rétta, &ndra
eller tillfalligt eller slutgiltigt terkalla
intyget. Denna forordning bor innehalla
foreskrifter om réattsmedel mot beslut frin
den utfirdande myndigheten, inklusive
beslut om att végra utfarda ett europeiskt
intyg om foréldraskap. Nér det europeiska
fordldraskapsintyget rittas, dndras eller
tillfalligt eller slutgiltigt aterkallas bor den
utfardande myndigheten meddela de
personer for vilka bestyrkta kopior har
utfardats sé att olaglig anvindning av
sddana kopior forhindras.

Andringsforslag 17
Forslag till forordning
Skil 83

Kommissionens forslag

(83)  Den europeiska elektroniska
atkomstpunkten bor gora det mojligt for
fysiska personer eller deras juridiska
ombud att ansdka om ett europeiskt intyg
om forildraskap och ta emot och sinda
intyget pé elektronisk vig. Det bor dven
gora det mdjligt for dem att kommunicera
med medlemsstaternas domstolar eller
andra behdriga myndigheter i forfaranden
for beslut om att det inte finns ndgra
grunder for viigran att erkdnna ett
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Andringsforslag

(81) Domstolen eller en annan behorig
myndighet ska utfdrda det europeiska
intyget om foréldraskap pé begéiran av
sokanden eller, i tillimpliga fall,
sokandens juridiska ombud. Originalet av
det europeiska fordldraskapsintyget bor
forvaras hos den utfirdande myndigheten,
som bor utfdrda en eller flera bestyrkta
kopior av intyget till sokanden eller
juridiska ombud. Med tanke pa att
fordldraskapsstatus oftast dr stabil bor
giltighetstiden for kopiorna av det
europeiska intyget om forédldraskap inte
vara tidsbegransad. Detta paverkar dock
inte mdjligheten att vid behov rétta, &ndra
eller tillfélligt eller slutgiltigt &terkalla
intyget. Denna forordning bor innehalla
foreskrifter om rattsmedel mot beslut fran
den utfirdande myndigheten, inklusive
beslut om att végra utfarda ett europeiskt
intyg om foréldraskap. Nér det europeiska
fordldraskapsintyget rittas, dndras eller
tillfalligt eller slutgiltigt aterkallas bor den
utfirdande myndigheten meddela de
personer for vilka bestyrkta kopior har
utfardats sé att olaglig anvindning av
sadana kopior forhindras.

Andringsforslag

(83) Den europeiska elektroniska
atkomstpunkten bor gora det mojligt for
sokande eller deras juridiska ombud att
ansoka om ett europeiskt intyg om
fordldraskap och ta emot och séinda intyget
pa elektronisk védg. Det bor dven gora det
mdjligt for dem att kommunicera med
medlemsstaternas domstolar eller andra
behoriga myndigheter i1 forfaranden enligt
denna forordning. Medlemsstaternas
domstolar eller andra behoriga
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domstolsbeslut eller en officiell handling
om fordldraskap, eller viigran att erkiinna
ett domstolsbeslut eller en officiell
handling om fordldraskap.
Medlemsstaternas domstolar eller andra
behdriga myndigheter bor endast
kommunicera med medborgarna via den
europeiska elektroniska atkomstpunkten
om den berorda medborgaren pé forhand
har gett sitt uttryckliga samtycke till att
detta kommunikationssétt ska anvindas.

Andringsforslag 18
Forslag till forordning
Skil 89a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 19
Forslag till forordning
Skil 89b (nytt)

Kommissionens forslag
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myndigheter bor endast kommunicera med
medborgarna via den europeiska
elektroniska atkomstpunkten om den
berérda medborgaren pa forhand har gett
sitt uttryckliga samtycke till att detta
kommunikationssétt ska anvidndas.

Andringsforslag

(89a) For att gora instrumentet tydligare
och oka forutsigbarheten for utfallet av
de iirenden och scenarier diir det kommer
att tillimpas bor kommissionen utarbeta
riktlinjer for tillimpningen och
verkstillandet av denna forordning som
ska utfiirdas pad ett enkelt sprak for att
gora instrumentet mer tillgingligt for
familjer och mer allmdint for allminheten
som saknar sdrskilda juridiska kunskaper.

Andringsforslag

(89b) For att gora instrumentet tydligare
och oka forutsigbarheten for utfallet av
de iirenden och scenarier diir det kommer
att tillimpas bor medlemsstaterna, med
stod av kommissionen och det europeiska
nitverket for rittslig utbildning, anordna
utbildning for domare och relevanta
statliga myndigheter for att sikerstiilla ett
korrekt genomforande av denna
forordning.
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Andringsforslag 20
Forslag till forordning
Skiil 99a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 21
Forslag till forordning
Artikel 1

Kommissionens forslag

I denna forordning faststills gemensamma
bestammelser for behorighet och tillimplig
lag vad géller faststillande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 granséverskridande
situationer samt gemensamma
bestimmelser for erkdnnande, eller 1
forekommande fall, godkénnande i en
medlemsstat av utfairdade domstolsbeslut
om foréldraskap samt officiella handlingar
om fordldraskap som upprittats eller
registrerats i en annan medlemsstat.
Genom denna forordning inréttas ocksa ett
europeiskt intyg om fordldraskap.

Andringsforslag 22
Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 1
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Andringsforslag

(99a) Med tanke pa att det nuvarande
rittsliga landskapet sdrskilt paverkar
regnbdgsfamiljer och andra typer av
familjer som inte passar in i den
traditionella kirnfamiljsmodellen behover
denna forordning snabbt trida i kraft. Om
en ¢verenskommelse inte nds bor
kommissionen diirfor overviiga att foresla
lagstiftning pd grundval av artikel 21.2 i
EUF-fordraget, eller sd bor andra
majligheter, sasom fordjupat samarbete,
utvecklas.

Andringsforslag

I denna forordning faststélls gemensamma
bestammelser for behorighet och tillimplig
lag vad giller faststdllande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 granséverskridande
situationer samt gemensamma
bestimmelser for émsesidigt erkinnande,
eller 1 forekommande fall, godkénnande i
en medlemsstat av utfardade
domstolsbeslut om fordldraskap samt
officiella handlingar om forédldraskap som
upprittats eller registrerats i en annan
medlemsstat. Genom denna forordning
inréttas ocksa ett europeiskt intyg om
fordldraskap, i synnerhet for att frimja
den fria rorligheten, icke-diskriminering,
respekten for privat- och familjeliv,
barnets bdsta och
proportionalitetsprincipen.
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Kommissionens forslag

1. Denna forordning ska inte pdverka
barnens rittigheter som foljer av
unionsrétten, vilket sdrskilt giller rdtten
till fri rorlighet, inklusive direktiv
2004/38/EG. Denna forordning ska i
synnerhet inte paverka de begrinsningar
som foljer av domstolens rdittspraxis om
tillimpning av grunder for rittsordningen
Jor att viigra erkinnande av fordldraskap
nir medlemsstaterna enligt unionsriitten
ar skyldiga att erkinna en handling som
faststiiller ett fordldra-barnforhallande
som har utfirdats i en annan medlemsstat
vad giiller de réttigheter som hdirror fran
unionsriitten.

Andringsforslag 23
Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 24
Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

a) Jorekomst, giltighet eller
erkinnande av ett iiktenskap eller ett
registrerat partnerskap som enligt den lag
som dr tillimplig pd sddana forhdllanden
har samma verkan, sdsom registrerade
partnerskap,

Andringsforslag 25
Forslag till forordning
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Andringsforslag

1. Denna forordning ska inte paverka
de rittigheter som f6ljer av unionsrétten
om fti rorlighet, inklusive direktiv
2004/38/EG, 1 synnerhet barnets
rittigheter.

Andringsforslag

Medlemsstaterna ska respektera de
rittigheter som foljer av forhdllandet
mellan rittsligt erkdnda fordldrar,
inbegripet registrerade partnerskap och
dktenskap, inom tillimpningsomrddet for
denna forordning.

Andringsforslag

utgdr

PE749.919v02-00

SV



SV

Artikel 3 — punkt 2 —led h
Kommissionens forslag

h) medborgarskap,

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Denna forordning ska inte vara
tillimplig pa erkidnnande av
domstolsbeslut om faststillande av

fordldraskap som meddelats i en tredjestat

eller i forekommande fall godkinnande
av officiella handlingar om fordldraskap
som faststiiller eller bevisar forildraskap
som har upprittats eller registrerats i en
tredjestat.

Andringsforslag 27
Forslag till forordning
Artikel 4 —led 1

Kommissionens forslag

1. fordldraskap: ett fordldra-
barnforhallande som har faststillts enligt
lag; detta omfattar den réttsliga stillningen
att vara barn till en viss forélder eller
foraldrar,

Andringsforslag 28
Forslag till forordning
Artikel 5

Kommissionens forslag

Denna forordning ska inte paverka de
befogenheter som medlemsstaternas
myndigheter har nér det giller att
handlégga fordldraskapsfragor.

PE749.919v02-00

Andringsforslag
utgadr

Andringsforslag
utgdr

Andringsforslag

1. fordldraskap: ett forhdllande
mellan barn och forilder som har
faststillts enligt lag. Detta omfattar den
rattsliga stdllningen att vara barn till en viss
fordlder eller fordldrar.

Andringsforslag

Denna forordning ska inte paverka de
befogenheter som medlemsstaternas
myndigheter har nér det géller att
handlagga fordldraskapsfragor utan nagon
griinsoverskridande dimension.
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Andringsforslag 29
Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 30
Forslag till forordning
Artikel 15 — rubriken

Kommissionens forslag

Rditt for barn att uttrycka sina asikter

Andringsforslag 31
Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Nér medlemsstaternas domstolar
utdvar sin behorighet enligt denna
forordning ska de, 1 enlighet med nationell
lag och nationella forfaranden ge barn
under 18 ar vars fordldraskap ska
Saststiillas och som ir 1 stand att bilda egna
asikter, ges en verklig och faktisk
mdjlighet att uttrycka dessa, antingen
direkt eller genom foretradare eller ett
lampligt organ.

Andringsforslag 32
Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 2

RR\1290995SV.docx

65/106

Andringsforslag

2a. Om faststillandet av fordldraskap
dr beroende av att en prejudiciell fraga
avgors, ska domstolarna och andra
behoriga myndigheter i medlemsstaterna
respektera de grundliggande rittigheter
och principer som faststdlls i stadgan, i
synnerhet artikel 21 om riitten till icke-
diskriminering, inbegripet positiva och
negativa skyldigheter enligt artikel 7 i
stadgan om respekt for privat- och
Sfamiljelivet.

Andringsforslag

Barnets ritt att uttrycka sina asikter

Andringsforslag

1. Nér medlemsstaternas domstolar
utdvar sin behorighet enligt denna
forordning ska de, 1 enlighet med nationell
lag och nationella forfaranden, ge et barn
under 18 &r som 4r i stand att bilda egna
asikter en verklig och faktisk mdjlighet att
uttrycka dessa, antingen direkt eller genom
foretradare eller ett lampligt organ.
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Kommissionens forslag

2. Om domstolen i enlighet med
nationell lag och nationella forfaranden ger
ett barn under 18 ar mdjlighet att uttrycka
sina asikter 1 enlighet med denna artikel
ska den tillmédta barnets asikter betydelse i
forhallande till barnets &lder och mognad.

Andringsforslag 33
Forslag till forordning
Artikel 22 — rubriken

Kommissionens forslag

Grunderna for domstolslandets
riittsordning (ordre public)

Andringsforslag 34
Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tillimpning av en bestimmelse i
lagen i en viss stat som anges i denna
forordning far vigras endast om en sddan
tillimpning dr uppenbart oforenlig med
grunderna for domstolslandets
riittsordning (ordre public).

Andringsforslag 35
Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 2

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

2. Om domstolen i enlighet med
nationell lag och nationella forfaranden ger
ett barn under 18 ar mgjlighet att uttrycka
sina asikter 1 enlighet med denna artikel
ska den tillméta barnets asikter, fysiska
uttryck, utsagor eller beteenden
vederborlig betydelse i forhallande till
barnets alder och mognad.

Andringsforslag

Respekt for de grundliiggande
riittigheterna

Andringsforslag

1. Domstolarna och andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna ska
utfirda alla beslut enligt denna
forordning i overensstimmelse med de
grundliggande riittigheter och principer
som faststills i stadgan, i synnerhet
artikel 21 om riitten till icke-
diskriminering och artikel 7 om respekt
for privat- och familjelivet, med
beaktande av barnets bdiista, samt
proportionalitetsprincipen.

Andringsforslag
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2. Punbkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter i
medlemsstaterna i éverensstimmelse med
de grundliggande principer och
riittigheter som faststills i stadgan,
séirskilt i artikel 21 om riitten till icke-
diskriminering.

Andringsforslag 36
Forslag till forordning
Artikel 29 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Intyget ska fyllas 1 och utfardas pa
samma sprak som domstolsbeslutet. Intyget
far dven pé begiran av en av parterna
utfdrdas pd ett annat av Europeiska
unionens institutioners officiella sprak.
Detta medfor inte ndgon skyldighet for
den domstol som utfiirdar intyget att
tillhandahdalla en oversiittning eller
translitterering av det oversdttningsbara
innehdallet i fritextfiilten.

Andringsforslag 37
Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkiinnande uppenbart
skulle strida mot grunderna for
riittsordningen i den medlemsstat diir
erkinnande begdirs, med hinsyn tagen till
barnets bista,

Andringsforslag 38
Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

c) om en person ansoker om det och
gor gillande att domstolsbeslutet krianker
hans faderskap eller hennes moderskap
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utgadr

Andringsforslag

2. Intyget ska fyllas i och utfdrdas pé

samma sprak som domstolsbeslutet. Intyget

ska pa begiran av en part dven utfirdas pa
ett eller flera andra av Europeiska
unionens institutioners officiella sprdk som
begiirs av parten.

Andringsforslag
utgdr
Andringsforslag
c) om en person ansoker om det och

gor gillande att domstolsbeslutet kréanker
personens fordldraskap for barnet, om
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for barnet, om domstolsbeslutet meddelats
utan att personen i fraga har fitt mdgjlighet
att yttra sig,

Andringsforslag 39
Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 a ska tillimpas av
domstolar och andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna i
overensstimmelse med de grundliiggande
principer och riittigheter som erkiinns i
stadgan, sdrskilt i artikel 21 om principen
om icke-diskriminering.

Andringsforslag 40
Forslag till forordning
Artikel 32 — punkt 7 — inledningen

Kommissionens forslag

7. Domstolen fir befria skanden fran
skyldigheten att ge in de handlingar som
avses 1 punkt 4 om

Andringsforslag 41
Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Intyget ska upprittas pa det sprak
som den officiella handlingen &r uppréttad
pa. Det far ocksd pa begiran av en av
parterna utfirdas pé ett annat av
Europeiska unionens institutioners
officiella sprék. Detta medfor inte nagon
skyldighet for den behoriga myndighet
som utfirdar intyget att tillhandahdlla en
oversiittning eller translitterering av det
oversiittningsbara innehdllet i
fritextfiilten.
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domstolsbeslutet meddelats utan att
personen i frdga har fitt mojlighet att yttra
sig och ligga fram bevis,

Andringsforslag

utgadr

Andringsforslag

7. Domstolen ska befria sokanden
fran skyldigheten att ge in de handlingar
som avses 1 punkt 4 om

Andringsforslag

3. Intyget ska upprittas pa det sprak
som den officiella handlingen &r uppréttad
pa. Intyget ska pa begiran av en part dven
utfdrdas pd ett eller flera av Europeiska
unionens institutioners officiella sprak som
begiirs av parten.
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Andringsforslag 42
Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkiinnande uppenbart
skulle strida mot grunderna for
riittsordningen i den medlemsstat diir

erkinnande begiirs, med hinsyn tagen till

barnets bdsta,

Andringsforslag 43
Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) om en person ansdker om det och
gor géllande att den officiella handlingen
kranker hans faderskap eller hennes
moderskap for barnet, om den officiella
handlingen har upprittats formellt och
registrerats utan att personen har varit
delaktig 1 detta

Andringsforslag 44
Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 a ska tillimpas av
domstolar och andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna i

overensstiimmelse med de grundliiggande

principer och rittigheter som erkinns i
stadgan, sdrskilt i artikel 21 om principen
om icke-diskriminering.

Andringsforslag 45
Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 3
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Andringsforslag
utgdr
Andringsforslag
b) om en person ansoker om det och

gor géllande att den officiella handlingen
kranker personens forildraskap {or barnet,
om den officiella handlingen har uppréttats
formellt och registrerats utan att personen
har varit delaktig 1 detta

Andringsforslag

utgdr
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Kommissionens forslag

3. Erkdnnande av en officiell handling
om faststdllande av fordldraskap med
bindande réttsverkan kan végras om det
formellt upprittades eller registrerades utan
att barnet getts mojlighet att uttrycka sina
asikter. Om barnet dr under 18 dr ska
denna bestimmelse giilla om barnet dir i
stand att bilda egna dsikter.

Andringsforslag 46
Forslag till forordning
Artikel 40

Kommissionens forslag

Behorigheten for den domstol i
ursprungsmedlemsstaten som faststéller
fordldraskap far inte omprovas. En
provning av huruvida en dom strider mot
grunderna for rittsordningen (ordre
public) enligt artikel 31.1 a fir inte avse
behorighetsreglerna i artiklarna 6-9.

Andringsforslag 47
Forslag till forordning
Artikel 45 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. En officiell handling som inte har
bindande réttsverkan 1
ursprungsmedlemsstaten ska ha samma
bevisvirde i en annan medlemsstat som
den har 1 ursprungsmedlemsstaten eller ett
bevisvirde som dr sd jamforbart som
mojligt, under forutsiittning att detta inte
uppenbarligen strider mot grunderna for
riittsordningen (ordre public) i den
medlemsstat diir den liggs fram.

Andringsforslag 48
Forslag till forordning
Artikel 45 — punkt 2
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Andringsforslag

3. Erkdnnande av en officiell handling
om faststdllande av fordldraskap med
bindande réttsverkan kan végras om det
formellt upprittades eller registrerades utan
att barnet getts mojlighet att uttrycka sina
asikter i enlighet med artikel 15.

Andringsforslag

Behorigheten for den domstol i
ursprungsmedlemsstaten som faststéller
fordldraskap far inte omprovas.

Andringsforslag

1. En officiell handling som inte har
bindande réttsverkan 1
ursprungsmedlemsstaten ska ha samma
bevisvirde i en annan medlemsstat som
den har 1 ursprungsmedlemsstaten eller ett
bevisvirde som dr sd jamforbart som
mojligt.
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Kommissionens forslag

2. Den rittsordning (ordre public)
som avses i punkt 1 ska tillimpas av
domstolar och andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna i
overensstimmelse med de grundliiggande
principer och riittigheter som erkiinns i
stadgan, sdrskilt i artikel 21 om principen
om icke-diskriminering.

Andringsforslag 49
Forslag till forordning
Artikel 47 — stycke 1

Kommissionens forslag

Foraldraskapsintyget ska anvédndas av ett
barn eller ett juridiskt ombud som behdver
gora barnets fordldraskapsstatus gillande i
en annan medlemsstat.

Andringsforslag 50
Forslag till forordning
Artikel 47 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 51
Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 3 —led ¢

Kommissionens forslag

c) Uppgifter om var och en av
fordldrarna: efternamn (om tillampligt
efternamn vid fodseln), férnamn,
fodelseort och fodelsedatum,
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Andringsforslag

utgdr

Andringsforslag

Forildraskapsintyget ska anvédndas av ett
barn eller ett juridiskt ombud som behdver
gora barnets fordldraskapsstatus géillande.

Andringsforslag

Medlemsstaterna ska, pd begiran av de
rittsligt erkdnda fordldrarna, dven
inkludera forhdllandet mellan
fordldrarna i det europeiska
Sfordldraskapsintyget, inbegripet
kategorierna registrerat partnerskap och
dktenskap.

Andringsforslag

c) Uppgifter om en av fordldrarna
och, i forekommande fall, den andra
forildern/fordldrarna: efternamn (om
tillimpligt efternamn vid fodseln),

PE749.919v02-00
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medborgarskap, identifikationsnummer
(om tillampligt) och adress.

Andringsforslag 52
Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 3 —led e

Kommissionens forslag

e) De omstindigheter som ligger till
grund for sokandens ansprak pa
fordldraskap, med original eller en kopia av
den eller de handlingar som faststéller
foridldraskap med bindande rittsverkan
eller bevis pé fordldraskap.

Andringsforslag 53
Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 54
Forslag till forordning
Artikel 50 — punkt 1

Kommissionens forslag

l. Vid mottagandet av ansdkan ska
den utfirdande myndigheten kontrollera
den information och de forklaringar och
handlingar samt annan bevisning som
sokanden tillhandahéller. Den ska
sjdlvmant gora de utredningar som kravs
for att kontrollera de uppgifter som lamnats
om detta foreskrivs eller ar tillatet i den
nationella lag som géller for myndigheten
eller uppmana sokanden att Idmna
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fornamn, fodelseort och fodelsedatum,
medborgarskap, identifikationsnummer
(om tillampligt) och adress.

Andringsforslag

e) De omsténdigheter som ligger till
grund for sokandens ansprak pa
fordldraskap, med original eller en kopia av
den eller de handlingar som faststéller
fordldraskap eller bevis pd fordldraskap.

Andringsforslag

3a. Om en medlemsstat tillhandahdller
digital tillgdang till den information som
avses i punkt 3 ska sokanden ges tillgang
till en digital version av det formulir som

Sfaststiills i bilaga 1V.
Andringsforslag
1. Vid mottagandet av ansdkan ska

den utfirdande myndigheten kontrollera
den information och de forklaringar och
handlingar samt annan bevisning som
s0kanden tillhandahaller. Den ska
sjdlvmant gora de utredningar som krévs
for att kontrollera de uppgifter som lamnats
om detta foreskrivs eller ar tillatet i den
nationella lag som géller for myndigheten
eller uppmana sokanden att Iimna
ytterligare bevisning som myndigheten
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ytterligare bevisning som myndigheten
anser vara nddvandig.

Andringsforslag 55
Forslag till forordning
Artikel 51 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

Den utfardande myndigheten ska utan
drojsmaél utfarda fordldraskapsintyget i
enlighet med forfarandet i detta kapitel nir
de uppgifter som ska styrkas har faststéllts
enligt den lag som ér tillamplig pa
faststéllande av fordldraskap. Den ska
anvianda formulédret i bilaga V.

Andringsforslag 56
Forslag till forordning
Artikel 51 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 57
Forslag till forordning
Artikel 52 —led h

Kommissionens forslag

h) Uppgifter om var och en av
fordldrarna: efternamn (om tillampligt
efternamn vid fodseln), férnamn,
fodelseort och fodelsedatum,
medborgarskap, identifikationsnummer
(om tillampligt) och adress.

Andringsforslag 58
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anser vara nodvandig for att utfirda
intyget.

Andringsforslag

Den utfardande myndigheten ska utan
drojsmaél, dock senast tio dagar efter
mottagandet av ansokan, utfirda
fordldraskapsintyget i enlighet med
forfarandet 1 detta kapitel nir de uppgifter
som ska styrkas har faststéllts enligt den
lag som ir tillamplig pa faststdllande av
fordldraskap. Den ska anvidnda formuléret 1
bilaga V.

Andringsforslag

2a. Intyget ska finnas tillgingligt i en
pappersversion och en elektronisk
version.

Andringsforslag

h) Uppgifter om en av fordldrarna
och, i forekommande fall, den andra
forildern/fordldrarna: efternamn (om
tillimpligt efternamn vid fodseln),
fornamn, fodelseort och fodelsedatum,
medborgarskap, identifikationsnummer
(om tillampligt) och adress.
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Forslag till forordning
Artikel 52 — led ha (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 59
Forslag till forordning
Artikel 56 — punkt 1 — stycke 3

Kommissionens forslag

Klagomalet ska ldmnas in till en domstol 1
den medlemsstat dar den utfirdande
myndigheten dr beldgen, 1 enlighet med
lagen i denna medlemsstat.

Andringsforslag 60
Forslag till forordning
Artikel 56 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om végran att utfdrda ett
fordldraskapsintyg 1 samband med ett
klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig vara
omotiverad, ska den behdriga domstolen
utfdrda intyget eller se till att den
utfardande myndigheten gor en ny
beddmning av fallet och fattar ett nytt
beslut.

Andringsforslag 61
Forslag till forordning
Artikel 58 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

ha)  Pd begiiran av de riittsligt erkiinda
fordldrarna, forhallandet mellan
fordldrarna, inbegripet kategorierna
registrerat partnerskap och dktenskap.

Andringsforslag

Klagomalet ska ldmnas in till en domstol 1
den medlemsstat dar den utfirdande
myndigheten dr beldgen, 1 enlighet med
lagen i denna medlemsstat och vid behov i
samarbete med nationella organ for
frimjande av likabehandling.

Andringsforslag

Om végran att utfdrda ett
fordldraskapsintyg 1 samband med ett
klagomal enligt punkt 1 skulle visa sig vara
omotiverad, ska den behdriga domstolen
utan drdojsmadl och inom tio dagar efter sitt
beslut utfirda intyget eller se till att den
utfirdande myndigheten gor en ny
beddmning av fallet och fattar ett nytt
beslut.

Andringsforslag
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1. Den europeiska elektroniska
atkomstpunkt som inrdttas pa den
europeiska e-juridikportalen enligt artikel 4
1 [digitaliseringsforordningen] far anvidndas
for elektronisk kommunikation mellan
fysiska personer och deras juridiska ombud
samt av medlemsstaternas domstolar eller
andra behdriga myndigheter i samband
med foljande:

Andringsforslag 62
Forslag till forordning
Artikel 63

Kommissionens forslag

Kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 64 med
avseende pa dndring av bilagorna [-V 1
syfte att uppdatera eller gora tekniska
andringar av de bilagorna.

Andringsforslag 63
Forslag till forordning
Artikel 67a (ny)

Kommissionens forslag
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1. Den europeiska elektroniska
atkomstpunkt som inrdttas pé den
europeiska e-juridikportalen enligt artikel 4
1 [digitaliseringsforordningen] far anvidndas
for elektronisk kommunikation mellan
fysiska personer och deras juridiska ombud
samt av medlemsstaternas domstolar eller
andra behdriga myndigheter i samband
med forfarandena enligt denna
forordning:

Andringsforslag

Kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 64 med
avseende pa dndring av bilagorna [-V 1
syfte att uppdatera eller gora tekniska
andringar av de bilagorna. Innan
kommissionen antar delegerade akter ska
den genomfora ett offentligt samrad och
beakta rekommendationerna frdin andra
berorda parter.

Andringsforslag

Artikel 67a
Stoddtgdrder

1. Kommissionen ska utarbeta riktlinjer
om tillimpningen och verkstillandet av
denna forordning som ska finnas
tillgingliga sex manader fore det
tillimpningsdatum som avses i artikel 72.

2. Kommissionen ska vartannat dr se over
och uppdatera de riktlinjer som avses i
punkt 1 med beaktande av bland annat de
erfarenheter som gjorts vid tillimpningen
och verkstiillandet av denna forordning,
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Andringsforslag 64
Forslag till forordning
Artikel 69 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag

Trots bestimmelserna 1 punkt 1 ska
medlemsstaterna godkdnna en officiell
handling som inte har bindande réttsverkan
1 ursprungsmedlemsstaten, men har
bevisvirde 1 den medlemsstaten, om detta
inte dir uppenbart oforenligt med
grunderna for rittsordningen (ordre
public) i den medlemsstat diir
godkiinnande soks.

Andringsforslag 65
Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Senast den [5 ar efter det datum da
denna forordning bdrjar tillimpas] ska
kommissionen med stod av information
frdn medlemsstaterna for
Europaparlamentet, rddet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén ligga
fram en rapport om tillimpningen av denna
forordning, inklusive en utvirdering av

PE749.919v02-00

den praxis som utvecklats av nationella
administrativa och rittsliga system med
hiinsyn till deras sirdrag samt relevant
réttspraxis fran domstolen.

3. Medlemsstaterna ska tillhandahdlla
littillginglig och anviindarvinlig
information om de forfaranden som
omfattas av denna forordning, bland
annat via en offentlig webbplats.

4. Medlemsstaterna ska, med stod av
kommissionen och det europeiska
ndtverket for rittslig utbildning, anordna
utbildning for alla relevanta yrkesutivare,
i synnerhet domare, advokater och
tiinstemdn inom offentlig forvaltning.

Andringsforslag

Trots bestimmelserna 1 punkt 1 ska
medlemsstaterna godkdnna en officiell
handling som inte har bindande réttsverkan
1 ursprungsmedlemsstaten men har
bevisvirde 1 den medlemsstaten.

Andringsforslag

1. Senast den [3 ar efter det datum da
denna forordning borjar tillimpas] och
diirefter vart fjirde dr ska kommissionen
med stdd av information fran
medlemsstaterna for Europaparlamentet,
rddet och Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén ldgga fram en rapport
om tilldmpningen av denna férordning,
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eventuella praktiska problem som har
uppstétt. Rapporten ska vid behov 4tfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

Andringsforslag 66
Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led -a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 67
Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 68
Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) antalet ansokningar som bestrider
innehallet i en officiell handling som inte
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77/106

inklusive en utvérdering av likheter och
skillnader mellan medlemsstaterna och
eventuella praktiska problem som har
uppstatt. Rapporten ska bedoma
genomforandet av denna forordning
genom att i synnerhet analysera huruvida
principen om icke-diskriminering har
respekterats eller inte. Rapporten ska vid
behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag,
inbegripet en bedomning av den ridttsliga
grunden artikel 21.2 i EUF-fordraget.

Andringsforslag

-a) antalet ansokningar om
erkinnande av forildraskap som limnats
in i enlighet med denna forordning,

Andringsforslag

aa)  antalet drenden dir vigran att
erkiinna ett domstolsbeslut eller en
officiell handling om faststiillande av
forildraskap beviljades pd grundval av
familjens sammansiittning, i synnerhet
Samiljer med fordildrar av samma kén, en
fordilder som iir en transperson, en
ensamstdende fordilder eller flera
fordldrar,

Andringsforslag

c) antalet ansokningar som bestrider
innehéllet i en officiell handling som har
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har bindande rittsverkan i
ursprungsmedlemsstaten men som har
bevisviirde i den medlemsstaten, och

antalet drenden dér bestridandet beviljades,

Andringsforslag 69
Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 70
Forslag till forordning
Bilaga I — avsnitt 7

Kommissionens forslag

7. Den andra fordaldern

7,1 Samtliga

7,4 Fodelseort (om uppgiften finns
tillgénglig):

7,5 Id-nummer eller
socialforsdkringsnummer (i tillampliga fall
och om uppgifterna finns
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bevisviirde 1 ursprungsmedlemsstaten och
antalet drenden dér bestridandet beviljades,

Andringsforslag

2a. Kommissionen ska uppriitta en
strukturerad dialog med berorda parter, i
synnerhet med organisationer i det civila
sambhiillet, for att bidra till utarbetandet av
den utvirderingsrapport som avses i
punkt 1.

Andringsforslag

7. Den andra fordldern/fordldrarna, i
Jorekommande fall

7,1 Samtliga

7,4 Fodelseort (om uppgiften finns
tillgénglig):

7,5 Id-nummer eller
socialforsdkringsnummer (i tillimpliga fall
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7,6 Adress* (om uppgiften finns
tillgénglig)

7.6.1 Gatuadress/postbox*:

7.6.3 Land*

o Belgien o0 Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Irland o Grekland o
Spanien o Frankrike

0 Kroatien o Italien o Cypern o Lettland 0
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldnderna

o Osterrike o Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien o
Finland o Sverige

och om uppgifterna finns

7,6 Adress* (om uppgiften finns
tillginglig)

7.6.1 Gatuadress/postbox*:

7.6.3 Land*

0 Belgien o0 Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Irland o Grekland o
Spanien o Frankrike

0 Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o0 Luxemburg o Ungern o Malta O
Nederldanderna

o Osterrike o Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien o
Finland o Sverige

Annat (ange ISO- Annat (ange ISO-
Kod):u oo Kod)iu e
Motivering

Overgripande dndring. Om den antas ska formuleringen anpassas genomgdende i bilagorna.

Andringsforslag 71
Forslag till forordning
Bilaga II — avsnitt 8

Kommissionens forslag

&. Den andra foraldern

RR\1290995SV.docx

Andringsforslag

8. Den andra fordldern/fordldrarna, i

forekommande fall

PE749.919v02-00
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8,1 Samtliga

8,4 Fodelseort (om uppgiften finns
tillganglig):

8,5 Id-nummer eller
socialforsdkringsnummer (1 tillampliga fall
och om uppgifterna finns

tillgdngliga):):......oovviiiii

8,6 Adress® (om uppgiften finns
tillganglig)

8.6.1. 8.6.1 Gatuadress/postbox*:

........................... 8.6.2 Ort och
postnummer*:

8.6.3 Land*o Belgien o Bulgarien o
Tjeckien o Tyskland o Estland o Irland o
Grekland o Spanien o Frankrike o
Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederlinderna o Osterrike o Polen o
Portugal o Ruménien o Slovenien O
Slovakien o Finland o Sverige

8.1 Samtliga

8,4 Fodelseort (om uppgiften finns
tillganglig):

8,5 Id-nummer eller
socialforsakringsnummer (1 tillimpliga fall
och om uppgifterna finns
tillgdngliga):):......oooiiiiii
8,6 Adress® (om uppgiften finns
tillgdnglig)

8.6.1 Gatuadress/postbox*:

........................... 8.6.2 Ort och
postnummer*:

8.6.3 Land*no Belgien o Bulgarien o
Tjeckien o Tyskland o Estland o Irland o
Grekland o Spanien o Frankrike o
Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldnderna

o Osterrike o Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien O
Finland o Sverige

Annat (ange ISO- E zzr%nat (ange ISO-
KOd): e Od):u e
Motivering

Overgripande cindring. Om den antas ska formuleringen anpassas genomgdende i bilagorna.

PE749.919v02-00
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Andringsforslag 72
Forslag till forordning
Bilaga III — avsnitt 3

Kommissionens forslag

3. Officiell handling
3,1 Uppgifter om den officiella handlingen

3.1.1 Datum (dd/mm/aaaa) da den
officiella handlingen uppréttades 1
ursprungsmedlemsstaten®:

3.1.2 Datum (dd/mm/aaaa) da den
officiella handlingen registrerades i
ursprungsmedlemsstaten (om tilldmpligt)*:

3.1.3 Den officiella handlingens
referensnummer¥*:

3.1.4 Referensnummer i registret (om
tillampligt):

3,2 Den officiella handlingen styrker*
3.2.1 o foréldraskap
3.2.1.1 o for den ena fordldern

3.2.1.2 o for den andra foraldern

RR\1290995SV.docx

Andringsforslag
3. Officiell handling
3,1 Uppgifter om den officiella handlingen

3.1.1 Datum (dd/mm/aaaa) da den
officiella handlingen uppréttades 1
ursprungsmedlemsstaten®:

3.1.2 Datum (dd/mm/aaaa) da den
officiella handlingen registrerades i
ursprungsmedlemsstaten (om tillampligt)*:

3.1.3 Den officiella handlingens
referensnummer*:

3.1.4 Referensnummer i registret (om
tillampligt):

3,2 Den officiella handlingen styrker*
3.2.1 o foréldraskap

3.2.1.1 o for den ena foraldern

PE749.919v02-00
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3.2.1.3 o {6r bdda forildrarna

3.2.2 o bekréftelse av faderskap
3.2.3 o bekriftelse av moderskap
3.2.4 o samtycke

3.2.4.1 o frén barnet

3.2.4.2 o frén modern

3.2.4.3 o frén fadern

3.2.4.4 o fran en make eller maka
3.2.4.5 o frén en registrerad partner
3.2.4.6 o frén en sambo

3.2.4.7 o frén en annan: v.g. precisera

3.2.5 o annat (v.g.

3.2.1.2 o {6r den andra
fordldern/fordldrarna, i forekommande
fall

3.2.1.3 o {or fordldrarna

3.2.2 o bekriftelse av faderskap
3.2.3 o bekréftelse av moderskap
3.2.4 o samtycke

3.2.4.1 o frén barnet

3.2.4.2 o frdn modern

3.2.4.3 o fran fadern

3.2.4.4 o fran en make eller maka
3.2.4.5 o frén en registrerad partner
3.2.4.6 o frén en sambo

3.2.4.7 o fran en annan: v.g. precisera

3.2.5 o annat (v.g.

Motivering

Overgripande dndring. Om den antas ska formuleringen anpassas genomgdende i bilagorna.

Andringsforslag 73
Forslag till forordning
Bilaga IV — avsnitt 6

Kommissionens forslag

6. Uppgifter om den andra fordldern

6,1 Efternamn och

PE749.919v02-00
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Andringsforslag

6. Uppgifter om den andra
fordldern/fordldrarna, i forekommande
fall

6.1 Efternamn och
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Efternamn vid fodseln (om annat én 1 punkt
6.1):

6,3 Fodelsedatum (dd/mm/aaad) och
fodelseort™:

6,4 Medborgarskap*

o Belgien o0 Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Grekland o Spanien
0 Frankrike o Kroatien

o Italien o Cypern o Lettland o Litauen o
Luxemburg o Ungern o0 Malta o
Nederlinderna o Osterrike

0 Polen o Portugal o Ruménien o
Slovenien o Slovakien o Finland o Sverige

0 Annat (ange ISO-

o Oként

6,5 Identifikationsnummer?®*:

RR\1290995SV.docx

.......................................... 6.2
Efternamn vid fodseln (om annat dn 1 punkt
6.1):

6.3 Fodelsedatum (dd/mm/aaaa) och
fodelseort™:

6,4 Medborgarskap*

0 Belgien o0 Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Grekland o Spanien
0 Frankrike o Kroatien

o Italien o0 Cypern o Lettland o Litauen O
Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederlinderna o Osterrike

0 Polen o Portugal o Ruménien o
Slovenien o Slovakien o Finland o Sverige

O Annat (ange ISO-

o Okéant
6.5 Identifikationsnummers*:

6,6 Adress
6.6.1 Gatuadress/postbox*:

PE749.919v02-00
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6.5.4 Annat (v.g. precisera):

6,6 Adress
6.6.1 Gatuadress/postbox*:

6.6.3 Land*o Belgien o Bulgarien O
Tjeckien o Tyskland o Estland o Grekland
0 Spanien O Frankrike o Kroatien o Italien
o Cypern 0 Lettland o Litauen o
Luxemburg o Ungern o0 Malta o
Nederlinderna o Osterrike o Polen o
Portugal 0 Ruménien o Slovenien O
Slovakien o Finland o Sverige

O Annat (ange [SO-kod):

6.6.3 Land*o Belgien o Bulgarien O
Tjeckien o Tyskland o Estland o Grekland
O Spanien 0 Frankrike o Kroatien o Italien
o Cypern O Lettland o Litauen o
Luxemburg o Ungern 0 Malta o
Nederlinderna o Osterrike o Polen o
Portugal o Ruménien o Slovenien O
Slovakien o Finland o Sverige

O Annat (ange ISO-kod):

6,7 Kontaktuppgifter*
6.7.1 Telefonnummer:

................................................... 67.2 E-pOStadreSS:
6.7 Kontakiupp@ifier® e
6.7.1 Telefononummer: o4e”
6.7.2 E-postadress:

Motivering

Overgripande dndring. Om den antas ska formuleringen anpassas genomgdende i bilagorna.

Andringsforslag 74
Forslag till forordning
Bilaga V — avsnitt 6

Kommissionens forslag

PE749.919v02-00

Andringsforslag
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6,2 Uppgifter om den andra fordldern

6.2.1 Efternamn och fornamn*:

6.2.2 Efternamn vid fédseln (om annat dn 1
punkt 6.2.1):

6.2.3 Fodelsedatum (dd/mm/44aa) och
fodelseplats (ort/land [ISO-kod])*:

6.2.4 Medborgarskap*o Belgien o
Bulgarien o Tjeckien o Tyskland o Estland
O Irland o Grekland o Spanien o Frankrike
o Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldanderna

o Osterrike 0 Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien O
Finland o Sverige

0 Annat (ange ISO-

o Oként
6.2.5 Identifikationsnummer*

6.2.5.1 Personnummer:
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6,2 Uppgifter om den andra
fordldern/fordldrarna, i forekommande
fall

6.2.1 Efternamn och fornamn*:

6.2.2 Efternamn vid fédseln (om annat dn 1
punkt 6.2.1):

6.2.3 Fodelsedatum (dd/mm/44aa) och
fodelseplats (ort/land [ISO-kod])*:

6.2.4 Medborgarskap*o Belgien o
Bulgarien o Tjeckien o Tyskland o Estland
O Irland o Grekland o Spanien o Frankrike
0 Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldanderna

o Osterrike 0 Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien 0O
Finland o Sverige

0 Annat (ange ISO-

o Okéant
6.2.5 Identifikationsnummer*
6.2.5.1 Personnummer:

6.2.5.4 Fodelseattest nr:
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6.2.5.4 Fodelseattest nr:

6.2.6 Nuvarande adress*6.2.6.1
Gatuadress/postbox*:

6.2.6.3 Land*o Belgien o0 Bulgarien o
Tjeckien o Tyskland o Estland o Irland o
Grekland o Spanien o Frankrike o
Kroatien o Italien o Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldanderna

o Osterrike 0 Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien O
Finland o Sverige

O Annat (ange ISO-

6.2.7 Tillamplig lagstiftning for
faststdllande av fordldraskap nir det géller
den andra fordldern*6.2.7.1 Land*O
Belgien o Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Irland o Grekland o
Spanien o Frankrike o Kroatien o Italien o
Cypern o0 Lettland o Litauen o Luxemburg
o Ungern o Malta o Nederldnderna

o Osterrike 0 Polen o Portugal o
Rumaénien o Slovenien o Slovakien O

Finland o Sverige

O Annat (ange [SO-

PE749.919v02-00

6.2.6 Nuvarande adress*6.2.6.1
Gatuadress/postbox*:

6.2.6.3 Land*o Belgien o0 Bulgarien o
Tjeckien o Tyskland o Estland o Irland o
Grekland o Spanien o Frankrike o
Kroatien o Italien o0 Cypern o Lettland o
Litauen o Luxemburg o Ungern o Malta o
Nederldnderna

o Osterrike o Polen o Portugal o
Rumaénien o Slovenien o Slovakien O
Finland o Sverige

O Annat (ange ISO-

6.2.7. Tillamplig lagstiftning for
faststéllande av fordldraskap nér det géller
den andra fordldern*6.2.7.1 Land*D
Belgien o0 Bulgarien o Tjeckien o
Tyskland o Estland o Irland o Grekland o
Spanien 0 Frankrike o Kroatien o Italien o
Cypern o Lettland o Litauen o Luxemburg
0 Ungern 0 Malta 0 Nederldnderna

o Osterrike o Polen o Portugal o
Ruménien o Slovenien o Slovakien O
Finland o Sverige

O Annat (ange ISO-

6.2.7.2 Anknytningsfaktor som anvénds for
att faststilla tillimplig lag*
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6.2.7.2 Anknytningsfaktor som anvénds for
att faststélla tillamplig lag*

6.2.7.2.1 o Artikel 17.1 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen i den stat dédr den person
som foder barnet har sin hemvist vid
tidpunkten for fodseln)

6.2.7.2.2 o Artikel 17.1 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen 1 den stat dir barnet
foddes)

6.2.7.2.3 o Artikel 17.2 i férordning (EU)
20XX/X (lagen 1 den stat ddr ndgon av
fordldrarna 4r medborgare)

6.2.7.2.4 o Artikel 17.2 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen 1 den stat dir barnet
foddes)

6.2.7.3 [ Den tillampliga lagen &r lagen i
en stat med fler dn ett réttssystem (artikel
23 i forordning (EU) 20XX/X). Ange
territoriell enhet, 1 forekommande fall:

6.2.7.2.1 o Artikel 17.1 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen i den stat ddr den person
som foder barnet har sin hemvist vid
tidpunkten for fodseln)

6.2.7.2.2 o Artikel 17.1 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen i den stat dir barnet
foddes)

6.2.7.2.3 o Artikel 17.2 i férordning (EU)
20XX/X (lagen 1 den stat ddr ndgon av
fordldrarna 4r medborgare)

6.2.7.2.4 o Artikel 17.2 1 férordning (EU)
20XX/X (lagen i den stat dir barnet
foddes)

6.2.7.3 [ Den tillampliga lagen &r lagen i
en stat med fler &n ett réttssystem (artikel
23 i forordning (EU) 20XX/X). Ange
territoriell enhet, 1 férekommande fall:

Motivering

Overgripande dndring. Om den antas ska formuleringen anpassas genomgdende i bilagorna.
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Titel Behorighet, tillimplig lag, erkdnnande av domar samt godkdnnande av
officiella handlingar i samband med foréldraskap och inférande av ett
europeiskt intyg om foréldraskap

Referensnummer COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS)

Ansvarigt utskott JURI

Tillkdnnagivande i kammaren 16.1.2023

Yttrande fran LIBE

Tillkdnnagivande i kammaren 16.1.2023
Foredragande av yttrande Malin Bjork
Utndmning 5.6.2023

Behandling i utskott 4.9.2023

Antagande 9.10.2023

Slutomrostning: resultat +: 30
— 6
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Pietro Bartolo, Theresa Bielowski,
Malin Bjork, Patrick Breyer, Saskia Bricmont, Jorge Buxadé Villalba,
Patricia Chagnon, Lena Diipont, Lucia Duri§ Nicholsonova, Nicolaus
Fest, Sophia in ‘t Veld, Assita Kanko, Alice Kuhnke, Jeroen Lenaers,
Juan Fernando Lopez Aguilar, Erik Marquardt, Javier Moreno Sanchez,
Maite Pagazaurtunduia, Pina Picierno, Diana Riba i Giner, Birgit Sippel,
Tineke Strik, Ramona Strugariu, Yana Toom, Milan Uhrik, Tom
Vandendriessche, Javier Zarzalejos

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

Cyrus Engerer, José Gusméo, Dragos Tudorache, Maria Walsh

Slutomrostning: nirvarande suppleanter
(art. 209.7)

Petros Kokkalis, Ljudmila Novak, Thomas Rudner

PE749.919v02-00

88/106 RR\1290995SV.docx




SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

30 +
PPE Lena Diipont, Jeroen Lenaers, Ljudmila Novak, Maria Walsh, Javier Zarzalejos
Renew Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Lucia Duri§ Nicholsonova, Sophia in 't Veld, Maite Pagazaurtundua,

Ramona Strugariu, Yana Toom, Dragos Tudorache

S&D Pietro Bartolo, Theresa Bielowski, Cyrus Engerer, Juan Fernando Lopez Aguilar, Javier Moreno Sénchez,
Pina Picierno, Thomas Rudner, Birgit Sippel

The Left Malin Bjork, José Gusmao, Petros Kokkalis

Verts/ALE Patrick Breyer, Saskia Bricmont, Alice Kuhnke, Erik Marquardt, Diana Riba i Giner, Tineke Strik
6 -

ECR Jorge Buxadé¢ Villalba, Assita Kanko

D Patricia Chagnon, Nicolaus Fest, Tom Vandendriessche

NI Milan Uhrik

Teckenforklaring:
+ : Ja-rOster
- : Nej-roster

0 : Nedlagda roster

RR\1290995SV.docx 89/106 PE749.919v02-00

SV



SV

28.9.2023

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR KVINNORS RATTIGHETER OCH
JAMSTALLDHET

till utskottet for rattsliga fragor

Forslag till radets forordning om behorighet, tillimplig lag, erkdnnande av domar samt
godkinnande av officiella handlingar i samband med fordldraskap och om inférande av ett
europeiskt intyg om fordldraskap

(COM(2022)695 final — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Foredragande av yttrande: Robert Biedron

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionen lade den 8 december 2022 fram ett forslag till rddets forordning om
behorighet, tillamplig lag, erkdnnande av domar samt godkdnnande av officiella handlingar i
samband med foréldraskap och om inférande av ett europeiskt intyg om fordldraskap
(2022/0402 (CNS)). Radet beslutade den 9 januari 2023 att hora Europaparlamentet om detta
forslag (COM (2022) 695 final).

Syftet med forslaget dr att stirka skyddet av de grundldggande réttigheterna och andra
rittigheter for barn 1 gransdverskridande situationer, bland annat deras rétt till en identitet, till
icke-diskriminering, till privat- och familjeliv, samt deras arvsritt och underhallsritt i en
annan medlemsstat, med barnets bista som hdgsta prioritet.

For att 10sa problemen med erkdnnande av fordldraskap for alla syften och 6verbrygga den
befintliga klyftan i unionsritten, foresldr kommissionen att unionsbestimmelser antas om
internationell behorighet for fordldraskap (som faststiller vilka domstolar 1 medlemsstaterna
som &r behdriga att handlidgga fordldraskapsirenden, dven i grinsdverskridande situationer)
samt om tilldimplig lagstiftning (som anvisar vilken nationell lag som bor vara tillimplig pa
fordldraskapsdrenden i gransoverskridande situationer), 1 syfte att underldtta erkénnande i en
medlemsstat av fordldraskap som faststillts i en annan medlemsstat. Kommissionen foreslar
ocksa att ett europeiskt intyg om fordldraskap ska inréttas, som barn eller deras juridiska
ombud kan anséka om och anvénda som bevis for fordldraskap i en annan medlemsstat.

Med tanke pa ovannimnda maélséttningar samt alla hinder och befintliga luckor 1 unionsrétten
maste Europaparlamentets utskott for kvinnors réttigheter och jamstéalldhet mellan kvinnor
och min se till att detta erkdnnande, liksom jamstdlldhet, inforlivas pa lampligt sitt i den
kommande forordningen.

Denna forordning bor sékerstélla att barn kan atnjuta sina réttigheter och bibehalla sin
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rattsliga stdllning 1 gransoverskridande situationer, oavsett familjesituation och utan
diskriminering mot i synnerhet kvinnor och samkdnade par, eller om detta skulle strida mot
barnets bista.

Att en medlemsstat inte erkdnner fordldraskap som faststéllts i en annan medlemsstat paverkar
sarskilt regnbagsfamiljer (hbtqi+-familjer) och andra typer av familjer som inte passar in 1
kérnfamiljsmodellen.

Det dr dven nodviandigt att betona att EU:s medlemsldnder méste erkénna ett
fordldra-barnforhdllande i syfte att tillata ett barn att utan hinder, med varje fordlder, utdva
rdtten att fritt rora sig och uppehalla sig inom alla medlemsstaters territorier, vilket garanteras
1 artikel 21.1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), vars
tillimpning dr avgorande for att sikerstélla jamstdlldhet mellan kvinnor och mén.

Forteckningen 1 kommissionens forslag 6ver grunder for vigran att erkénna foréldraskap ar
omfattande, bland annat med hénvisning till grunderna for rittsordningen (ordre public). Den
ska 1 detta avseende tillimpas av domstolar och andra behoriga myndigheter i
medlemsstaterna med full respekt for samt uppfyllelse och skydd av de grundldggande
principer och réttigheter som erkédnns i stadgan, sérskilt i artikel 21 om principen om
icke-diskriminering. De behoriga myndigheterna bor dérfor inte fa gora undantag fran
rittsordningen som diskriminerar kvinnor och samkdnade par, och de maste alltid handla 1
linje med och frimja barnets bésta.

For att uppnd ett jimstéllt Europa och undanréja strukturell ojamlikhet krévs ett starkt
engagemang inte bara fran EU:s institutioner, beslutsfattare och icke-statliga organisationer,
utan dven frdn medlemsstaterna.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for kvinnors réttigheter och jamstélldhet uppmanar utskottet for rattsliga fragor att
som ansvarigt utskott beakta foljande dndringsforslag:

Andringsforslag 1
Forslag till forordning
Skail 4a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(4a)  Grunderna for rittsordningen i
den mening som avses i forordningen
madste tolkas restriktivt i enlighet med
EU-domstolens riittspraxis. I domen i mdl
C-490/20 upprepade EU-domstolen sin
standpunkt att “begreppet *grunderna for
riittsordningen (ordre public) ska tolkas
restriktivt, niir det anvinds for att
motivera ett undantag frdan en
grundliiggande frihet, varfor dess
riickvidd inte kan bestimmas ensidigt av
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11)  Barn har ett antal réttigheter pa
grundval av fordldraanknytningen, bland
annat ratten till en identitet, ett namn,
medborgarskap (nér detta styrs av
blodsband, sui sanguinis), ratt till
omvardnad av och rétt att umgas med sina
fordldrar, underhallsritt, arvsratt och rétt
att foretrddas av sina fordldrar 1 rittsliga
forfaranden. Om foréldraskap som har
faststéllts 1 en medlemsstat inte erkénns 1
en annan kan detta fa allvarliga negativa
konsekvenser for barnets grundliggande
rittigheter och deras réttigheter enligt
nationell lag. Detta kan tvinga fordldrarna
att vicka talan fOr att fa barnets
fordldraskap erkint i en annan
medlemsstat. Resultaten av sddana
forfaranden &r dock osékra och de ér bade
tids- och kostnadskrdvande, savil for
fordldrarna som for medlemsstaternas
rittssystem. Familjer kan dessutom
avskréickas fran att utova rétten till fri
rorlighet av rddsla for att barnets
fordldraskap inte kommer att erkéinnas 1 en
annan medlemsstat vad giller réttigheter
enligt nationell lag.
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varje medlemsstat utan kontroll fran
unionsinstitutionernas sida”.

Andringsforslag

(11)  Barn har ett antal réttigheter pa
grundval av fordldraanknytningen, bland
annat ratten till en identitet, ett namn,
medborgarskap (nér detta styrs av
blodsband, sui sanguinis), ritt till
omvardnad av och rétt att umgds med sina
foraldrar, underhallsritt, arvsratt och rétt
att foretradas av sina fordldrar 1 rittsliga
forfaranden. Om fordldraskap som har
faststéllts 1 en medlemsstat inte erkénns 1
en annan kan detta fa allvarliga negativa
konsekvenser for barnets grundliggande
rittigheter och deras réttigheter enligt
nationell lag. Detta kan tvinga fordldrarna
att vicka talan fOr att fa barnets
fordldraskap erként i en annan
medlemsstat. Resultaten av sddana
forfaranden &r dock osédkra och de dr bade
tids- och kostnadskrdavande, savil for
fordldrarna som for medlemsstaternas
rittssystem. Familjer kan dessutom
avskréckas fran att utdva rétten till fri
rorlighet av rddsla for att barnets
fordldraskap inte kommer att erkénnas 1 en
annan medlemsstat vad giller réttigheter
enligt nationell lag. Att ldta familjer
hamna utanfor samhdillets grundliiggande
system dr att diskriminera barn och deras
Jamiljer: deras riitt till siikerhet och
virdighet maste uppriitthallas. Att neka
vissa familjer ritten att existera Gr att
neka dem individens viirdighet och strider
mot vdra europeiska virden och
frimjande av jamstilldhet mellan kvinnor
och mdiin. Att en medlemsstat inte
erkinner forildraskap som faststiillts i en
annan medlemsstat paverkar sdrskilt
regnbagsfamiljer (hbtqi+-familjer) och
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhorande sekundérlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 1 EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett fordldra-
barnforhallande mellan barn och deras
fordldrar av samma kon for att barnet ska
kunna utéva de rittigheter som barnet har
enligt unionsrétten. For att ett barn ska
kunna utdva dessa rittigheter kan bevis pé
fordldraskap dessutom laggas fram pé
valfritt satt>>. En medlemsstat har darfor
inte rétt att begéra att en person ska ldmna
in antingen det intyg som forskrivs 1
forslaget atfoljt av domstolsbeslut eller en
officiell handling om forédldraskap eller det
europeiska fordldraskapsintyg som inréttas
genom denna forordning, om personen
inom ramen for utévandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sadana fall
vélja ett dven lamna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inrittas genom
denna forordning. For att sidkerstélla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsrétten inte paverkas av denna

RR\1290995SV.docx

93/106

andra typer av familjer som inte passar in
i kdirnfamiljsmodellen. Detta giller
sdrskilt nir det inte finns ndagon biologisk
koppling mellan fordildrarna och barnet.
Denna forordning bor siikerstilla att barn
kan dtnjuta sina riittigheter och bibehdlla
sin rittsliga stillning i
griinsoverskridande situationer oavsett
familjesituation och utan diskriminering.

Andringsforslag

(14)  Enligt artikel 21 1 EUF-fordraget
samt tillhdrande sekundarlagstiftning
sasom den tolkats av domstolen, kan
respekten av en medlemsstats nationella
identitet enligt artikel 4.2 1 EUF-fordraget
och en medlemsstats offentliga politik inte
motivera vagran att erkénna ett foréldra-
barnforhallande mellan barn och deras
fordldrar av samma kon for att barnet ska
kunna utéva de rattigheter som barnet har
enligt unionsrétten. Vigran far aldrig
strida mot barnets biista och barnets biista
madste alltid respekteras. Under inga
omstindigheter far barnets biista
anvindas som ursdkt for viigran pda grund
av forildrarnas kén. For att ett barn ska
kunna utdva dessa rittigheter kan bevis pa
fordldraskap dessutom liggas fram pé
valfritt satt>>. En medlemsstat har darfor
inte rétt att begédra att en person ska ldmna
in antingen det intyg som forskrivs i
forslaget atfoljt av domstolsbeslut eller en
officiell handling om foréldraskap eller det
europeiska fordldraskapsintyg som inrittas
genom denna forordning, om personen
inom ramen for utovandet av rétten till fri
rorlighet, aberopar de réttigheter som ett
barn har enligt unionsrétten. Detta bor dock
inte forhindra personen att i sddana fall
vélja ett dven ldamna in det europeiska
fordldraskapsintyg som inréttas genom
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forordning, bor de formulér for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berdrda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rittigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sarskilt inte barnets rétt till fri
rorlighet, samt att bevis for fordldra-
barnforhéllande kan laggas fram pa valfritt
satt for utovandet av sadana réttigheter.

32 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skiil 36

Kommissionens forslag

(36) For att underlitta erkdnnande av
domstolsbeslut och officiella handlingar
om foréldraskap bor enhetliga
behorighetsbestimmelser om faststéllande
av fordldraskap med griansoverskridande
inslag slas fast i denna férordning.
Forordningen bor ocksé klargdra att barn
under 18 &r ska ha ritt att ge uttryck for
sina asikter i forfaranden som de ar foremaél
for.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 42

PE749.919v02-00

denna forordning. For att sdkerstilla att
unionsmedborgarna och deras
familjemedlemmar informeras om att
barnens réttigheter som foljer av
unionsrétten inte paverkas av denna
forordning, bor de formuldr for intyg och
det europeiska fordldraskapsintyget
innehalla en forklaring som anger att det
berorda intyget eller det europeiska
fordldraskapsintyget inte paverkar de
rattigheter som tillkommer barn enligt
unionsratten, sarskilt inte barnets ratt till fri
rorlighet, samt att bevis for fordldra-
barnforhallande kan ldggas fram pa valfritt
satt for utdvandet av sddana rattigheter.

32 Domstolens domar av den 25 juli 2002,
C-459/99, MRAX, ECLI:EU:C:2002:461,
punkterna 61 och 62, och av den 17
februari 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punkterna 23-26.

Andringsforslag

(36)  For att underldtta erkédnnande av
domstolsbeslut och officiella handlingar
om foréldraskap bor enhetliga
behorighetsbestimmelser om faststéllande
av fordldraskap med griansoverskridande
inslag slas fast i denna férordning.
Forordningen bor ocksé klargodra att barn
under 18 &r ska ha rétt att ge uttryck for
sina asikter 1 forfaranden som de &r foremél
for, i enlighet med artikel 12 i Forenta
nationernas konvention om barnets
riittigheter.
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Kommissionens forslag

(42)  Om behorighet inte kan faststillas
pa grundval av de allménna alternativa
behorighetsgrunderna bor domstolarna i
den medlemsstat dér barnet vistas vara
behoriga. Vistelseregeln bor sérskilt gora
det mojligt for domstolarna i en
medlemsstat att utéva behorighet med
avseende pa barn till
tredjelandsmedborgare, inbegripet personer
som ansOker om eller atnjuter
internationellt skydd, exempelvis
flyktingbarn eller barn som fordrivits
internationellt pa grund av oroligheter 1
deras land.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skil 49

Kommissionens forslag

(49) Vid forfaranden om faststillande av
fordldraskap enligt denna forordning bor,
som grundprincip, barn under 18 ar som ir
foremal for dessa forfaranden och som ér i
stand att bilda egna asikter, i enlighet med
domstolens réttspraxis ges en verklig och
faktisk mojlighet att uttrycka dessa, och vid
beddmningen av barnets bista bor dessa
asikter beaktas pd vederborligt sétt. Denna
forordning bor dock 14ta frdgan om vem
som ska hora barnet och hur barnet ska
horas faststillas genom medlemsstaternas
nationella lagar och forfaranden. Horandet
ar en rattighet for barnet, men det bor inte
utgodra en absolut skyldighet. Det bor dock
beddmas med hinsyn till barnets bésta.
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Andringsforslag

(42)  Om behorighet inte kan faststéllas
pa grundval av de allménna alternativa
behorighetsgrunderna bor domstolarna i
den medlemsstat dar barnet vistas vara
behoriga. Vistelseregeln bor sérskilt gora
det mojligt for domstolarna i en
medlemsstat att utéva behorighet med
avseende pa barn till
tredjelandsmedborgare, inbegripet personer
som ansoker om eller atnjuter
internationellt skydd, exempelvis
flyktingbarn eller barn som fordrivits
internationellt och barn som fallit offer for
mdnniskohandel pd grund av oroligheter i
deras land.

Andringsforslag

(49) I enlighet med artikel 12 i FN:s
konvention om barnets rittigheter och
artikel 24.1 i stadgan har alla barn ridtt att
uttrycka sina dsikter, kinslor och
onskemadl i alla fragor som berér dem och
att fa sina dsikter horda och tagna pad
allvar. Vid forfaranden om faststillande av
fordldraskap som sadana och som
grundprincip enligt denna férordning bor
diirfor barn under 18 &r som ar foremal for
dessa forfaranden och som é&r i stidnd att
bilda egna asikter, i enlighet med
domstolens rittspraxis, ges en verklig och
faktisk mojlighet att uttrycka dessa, och vid
bedomningen av barnets bdsta bor dessa
asikter beaktas pa vederborligt sitt. Denna
forordning bor dock 14ta frgan om vem
som ska hora barnet och hur barnet ska
horas faststéllas genom medlemsstaternas
nationella lagar och forfaranden. Horandet
ar en réttighet for barnet, men det bor inte
utgdra en absolut skyldighet. Det bor dock
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 56

Kommissionens forslag

(56)  Av hénsyn till allménintresset bor
domstolarna och andra behoriga
myndigheter som handlagger
fordldraskapsfragor i medlemsstaterna ha
ratt att i undantagsfall inte beakta vissa
bestimmelser i1 utlindsk lag om
tillimpning av sddana bestimmelser 1 ett
visst mél vore uppenbart oforenligt med
grunderna fOr réttsordningen (ordre public)
1 den beroérda medlemsstaten. Domstolar
eller andra behoriga myndigheter bor dock
inte f4 dberopa detta undantag for att
asidosdtta en annan stats lagstiftning om
detta skulle strida mot stadgan, i synnerhet
artikel 21, som forbjuder all
diskriminering.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skil 60a (nytt)
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beddmas med hénsyn till barnets bésta.

Andringsforslag

(56)  Av hénsyn till allménintresset bor
domstolarna och andra behdriga
myndigheter som handlagger
fordldraskapsfragor i medlemsstaterna ha
rétt att 1 undantagsfall inte beakta vissa
bestimmelser i1 utlindsk lag om
tillimpning av sddana bestammelser 1 ett
visst mél vore uppenbart oforenligt med
grunderna for rittsordningen (ordre public)
1 den beroérda medlemsstaten. Domstolar
eller andra behoriga myndigheter bor dock
inte f4 dberopa detta undantag for att
asidositta en annan stats lagstiftning om
detta skulle strida mot stadgan, i synnerhet
artikel 21, som forbjuder all
diskriminering, eller om detta skulle strida
mot barnets bista. EU:s medlemsstater
mudste erkéinna ett fordldra-
barnforhdllande i syfte att tillata ett barn
att utan hinder, med varje fordlder, utova
ritten att fritt rora sig och uppehalla sig
inom alla medlemsstaters territorier, vilket
garanteras i artikel 21.1 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssdtt (EUF-
fordraget) och vars tillimpning dr
avgorande for att sikerstilla jimstdilldhet
mellan kvinnor och mdin. Behoriga
myndigheter bor i synnerhet inte kunna
gora undantag frdn rittsordningen som
diskriminerar kvinnor och samkonade

par.
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skil 75

Kommissionens forslag

(75) Haénsyn till allménintresset bor
tillita domstolar eller andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna att i
undantagsfall vigra att erkdnna, eller 1
forekommande fall, vdgra att godkdnna ett
domstolsbeslut eller en officiell handling
om faststéllande av fordldraskap frén en
annan medlemsstat nér tillimpning av
saddana bestimmelser i ett visst mal vore
uppenbart oforenligt med grunderna for
rittsordningen (ordre public) i den berdrda
medlemsstaten. Domstolar eller andra
behoriga myndigheter bor dock inte kunna
vidgra att erkinna, eller 1 forekommande
fall, végra att godkédnna ett domstolsbeslut
eller en officiell handling som har utfardats
1 en annan medlemsstat om detta skulle
strida mot stadgan, sirskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
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Andringsforslag

(60a) For att forhindra splittring mellan
riittssystem for grinsoverskridande
Samiljer bor kommissionen, i samarbete
med medlemsstaterna, utarbeta ett forslag
till ett internationellt avtal som bygger pd
reglerna och principerna i denna
forordning och som medlemsstaten kan
anvinda for att inleda bilaterala
forbindelser med tredjelinder dir
omsesidigt erkinnande av fordldraskap
tillimpas.

Andringsforslag

(75) Haénsyn till allménintresset bor
tilldta domstolar eller andra behoriga
myndigheter i medlemsstaterna att i
undantagsfall vigra att erkinna, eller 1
forekommande fall, végra att godkédnna ett
domstolsbeslut eller en officiell handling
om faststéllande av forédldraskap frén en
annan medlemsstat nér tillimpning av
saddana bestimmelser i ett visst méal vore
uppenbart oforenligt med grunderna for
rittsordningen (ordre public) i den berdrda
medlemsstaten. Domstolar eller andra
behoriga myndigheter bor dock inte kunna
vagra att erkdnna, eller 1 forekommande
fall, végra att godkédnna ett domstolsbeslut
eller en officiell handling som har utfardats
1 en annan medlemsstat om detta skulle
strida mot stadgan, sérskilt artikel 21, som
forbjuder diskriminering mot i synnerhet
kvinnor och samkonade par, eller om
detta skulle strida mot barnets bdista.
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Skiil 99a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skil 99b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

I denna forordning faststélls gemensamma
bestimmelser for behorighet och tillamplig
lag vad géller faststéllande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 grinsdverskridande
situationer samt gemensamma
bestimmelser for erkdnnande, eller i
forekommande fall, godkédnnande i en
medlemsstat av utfirdade domstolsbeslut
om foréldraskap samt officiella handlingar
om forildraskap som upprittats eller

Andringsforslag

(99a) Bristen pa erkiinnande av
fordldrar kan leda till skadliga
konsekvenser for barn inom familjer i all
sin mdngfald, som att de berdvas
rittmdtiga arv eller ritten att fa ndgon av
sina forildrar som juridiskt ombud i
frdagor som rér medicinsk behandling,
barnomsorg och utbildning.

Andringsforslag

(99b) Vissa typer av familjer stoter ofta
pd problem niir det giiller att faststiilla
sliiktskapsforhdllanden genom
domstolssystem och de juridiska
kostnader som en sddan process medfor.
Riittssikra erkidnnanden kommer att
minska allvarliga problem och problem
som vissa familjer stoter pd ndr de reser
eller flyttar i EU.

Andringsforslag

I denna f6rordning faststélls gemensamma
bestimmelser for behorighet och tillimplig
lag vad géller faststéllande av fordldraskap
1 en medlemsstat 1 gransoverskridande
situationer samt gemensamma
bestammelser for erkdnnande, eller i
forekommande fall, godkédnnande i en
medlemsstat av utfirdade domstolsbeslut
om foréldraskap samt officiella handlingar
om forildraskap som upprittats eller
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registrerats 1 en annan medlemsstat.
Genom denna forordning inrdttas ocksa ett
europeiskt intyg om fordldraskap.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. fordldraskap: ett fordldra-
barnforhallande som har faststillts enligt
lag; detta omfattar den réttsliga stdllningen
att vara barn till en viss forélder eller
foraldrar,

registrerats 1 en annan medlemsstat.
Genom denna forordning inrdttas ocksa ett
europeiskt intyg om fordldraskap.

Dessa regler ska tillimpas utan att det
paverkar arten eller typen av familj eller
adoption, som faststdllts i en medlemsstat,
av en eller bada forildrarna.

Andringsforslag

1. fordldraskap: ett barn-
fordldraforhallande som har faststillts
enligt lag; detta omfattar den réattsliga
stillningen att vara barn till en viss fordlder
eller fordldrar,

(Andringen av “fordildra-barnforhdillande”
till ”’barn-fordldraforhallande” gdller i
hela texten. Om den antas mdste
motsvarande dndringar goras i hela
texten.)

Motivering

Forordningen syftar till att skydda barnets rdttigheter till foljd av att barnet har en fordlder
och att fordldraskapet har faststdllts enligt lag. Andringen syftar till att daterspegla denna

hallning ddr barnet star i fokus.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

2a.  Dessa regler ska tillimpas utan att
det paverkar arten eller typen av familj
eller adoption, faststilld i en medlemsstat,
av en eller bdda fordldrarna.
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Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter i
medlemsstaterna i dverensstimmelse med
de grundldggande principer och réttigheter
som faststélls 1 stadgan, sérskilt 1 artikel 21
om rétten till icke-diskriminering.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 31 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for réttsordningen 1
den medlemsstat dar erkdnnande begirs,
med hénsyn tagen till barnets bésta,

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for réttsordningen 1
den medlemsstat dir erkdnnande begirs,
med hidnsyn tagen till barnets bésta,
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Andringsforslag

2. Punkt 1 ska tillimpas av oberoende
domstolar och andra behdriga myndigheter
1 medlemsstaterna med full respekt for
samt uppfyllelse och skydd av de
grundlidggande principer och rittigheter
som faststills i1 stadgan, sérskilt i artikel 21
om ratten till icke-diskriminering, och far
under inga omstindigheter anvindas som
en ursikt for diskriminering pa grund av
forilldrarnas kén. Vigran far aldrig strida
mot barnets biista och barnets biista mdste
alltid respekteras.

Andringsforslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for rittsordningen 1
den medlemsstat dir erkdnnande begirs,
alltid med hiansyn tagen till barnets basta
och skydd,

Andringsforslag

a) om ett erkdnnande uppenbart skulle
strida mot grunderna for réittsordningen i
den medlemsstat dir erkdnnande begirs,
alltid med hinsyn tagen till barnets basta
och skydd, under inga omstindigheter fir
barnets bdsta anvindas som ursdkt for

RR\1290995SV.docx



Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 45 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den rattsordning (ordre public) som

avses 1 punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter 1
medlemsstaterna i dverensstimmelse med
de grundldaggande principer och rittigheter
som erkénns 1 stadgan, sdrskilt 1 artikel 21
om principen om icke-diskriminering.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 3 — led ha (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Senast den [5 ar efter det datum da
denna forordning borjar tillimpas] ska
kommissionen med stod av information
frdn medlemsstaterna for
Europaparlamentet, rddet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén lagga
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vigran pd grund av fordldrarnas kon,

Andringsforslag

2. Den réttsordning (ordre public) som
avses 1 punkt 1 ska tillimpas av domstolar
och andra behoriga myndigheter 1
medlemsstaterna med full respekt for samt
uppfyllelse och skydd av de grundlaggande
principer och réttigheter som erkénns 1
stadgan, sérskilt 1 artikel 21 om principen
om icke-diskriminering, och ska dérfor
respektera kvinnors och samkénade pars
rittigheter. Den mdste alltid vara i linje
med och frimja barnets biista.

Andringsforslag

ha)  Intyget ska finnas tillgingligt pa
alla officiella EU-sprdk och i punktskrift
samt vara konsinkluderande.

Andringsforslag

1. Senast den [3 ar efter det datum da
denna forordning borjar tillimpas] ska
kommissionen med stod av information
frén medlemsstaterna for
Europaparlamentet, radet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén lagga
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fram en rapport om tilldmpningen av denna
forordning, inklusive en utvirdering av
eventuella praktiska problem som har
uppstatt. Rapporten ska vid behov 4tfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 70 — punkt 2 — led a

Kommissionens forslag

a) antalet ansokningar om vigran att
erkédnna ett domstolsbeslut eller en officiell
handling om faststéllande av fordldraskap
med bindande réttsverkan i
ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 32,
och antalet drenden dér vigran av
erkdnnande beviljades.
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fram en rapport om tilldmpningen av denna
forordning, inklusive en utvirdering av
eventuella praktiska problem som har
uppstatt. Rapporten ska vid behov 4tfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

Andringsforslag

a) antalet ansokningar om vigran att
erkdnna ett domstolsbeslut eller en officiell
handling om faststéllande av fordldraskap
med bindande réttsverkan i
ursprungsmedlemsstaten enligt artikel 32,
och antalet drenden dér vigran av
erkidnnande beviljades, samt pd vilka
grunder en ansokan om viigran av
erkinnande beviljades, enligt
bestimmelserna i artikel 31 i denna
Jforordning,
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